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(D) ERSATZTEILLISTE

WICHTIG BEI BESTELLUNG VON ERSATZTEILEN

Fur das zu erselzende Tell ist anhand der nachfolgenden Ersatzteilliste die genaue Bestefl-Nummer
und die Bezeichnung festzusiellen.

Besonders aber billen wir um Angabe des auf dem Typenschild eingepragten Maschinen-Types
und der Maschinen-Nummer, um Fehllieferungen von Ersatzieilen zu vermeiden, Die genaug
Anschrift sowie Versandart (per Post, Paketdienst, Nachiexpress oder Speditlon lhrer Wahl} ist
unbadingt anzugshen.

Dia in der Ersatztailliste mit "X" gekennzeichneten Ersatzteile untarliegen wahrend des Betrlebes
natiidichem Verschleill und sind daher von der Garantie ausgenommen, Vor jedem Einsatz ist die
Uberprifung der Funktionsfahigkeit dieser Talle erforderlich. Gegebenenfalls muss der Austausch
arfolgen. Flr Folgeschaden, die durch nlcht rechtzeiliges Auswechseln von Verschieifitailen
entstehen, besteht kein Garantizanspruch,

(F) CATALOGUE DES PIECES DE RECHANGE

NOTE IMPORTANTE RELATIVE AUX COMMANDES DE PIECES DETACHEES

Délerminez le numéra exact de référence et la désignation de la pigce 4 échanger, en consultant la
liste suivante des piéces de rechange, s.v.p.

Nous vous damandons en particulier, pour &viter les erreurs dans las livralsons en pisces
déatachéas, de bien Indiquer le numéro de la sére du type de la maching, qui est marqué sur la
plaque du construcleur, ainsi que le numéro de 1a machine. Toujours indiquer l'adresse avec
précision, alns| que le mode d'expédition choisi (par voie postale, par petit paquet, par colis postal,
&n service express de nuit, ou par un autre mode d'expédition que ceux ci-dessus cilés).

Las piéces de rechange marquées "X" dans |a liste des piéoes de rechange sont soumises &
I'usure par détérioration naturelle pendant e service, st pour cela ne sont pas couvertes pay notre
garantie. Avant toute utilisation, # faut controler le bon fonctionrnement de ces piéoes. Si
nécessaire, I faut les semplacer, Nous ne pouvons pas accepier de garanlie pour dommages
consécutifs résultant du fait que les pidces d’usure n"ayent pas été remplaceas au bon moment.

SPARE PARTS CATALOGUE

IMPORTANT NOTE CONCERNING ORDERS ON SPARE PARTS

Please use the following spare parts list In order to identify the part ta be replaced, and quote ils
axact part number an description. In particular, you are requested lo quote machine type and
machine no, indicated marked on the nameplate, in order to prevent supply of wrong parts. Please
always mention your complele address as well as kind of transport {post parcel, parce! service,
over-night express of forwarding agency according to your choice).

Tha spare parts marked "X" in the spare parts Jist are subject to normal wear and lear during
operalion, and therefore are not covered by our warranty. Prior fo every work these parts must be
checked for perfect operation. If nacessary, they have to be replaced. We cannot accapt any
warranty for consequential damage which is due o the fact that wear parts have not replaced in
propetr time.

@ ONDERDELENLIJST

BELANGRIJK VOOR HET BESTELLEN VON ONDERDELEN

Volgens bijgaande onderdelenlijst is het julste bestelnummer en de omschrijvning van het te
vervangen deel vast te stellen.

ih het bijzonder vragen wif U, het op het typeplaatje Ingestempelde machinetype en
machinenummer op te geven, om foutieve leveringen van onderdelan te vermijden. Beslist
noodzakelilk is het varmelden van het juiste adres, mel posikantoor of NS-station en posicods,
alsmede de verzendingswijze {pakje, postpakket, vracht-, ijl- of expresgoed).

De onderdelan, dle in de onderdelenlijst met een "X" ziin gemerkt, zijn tijdens het gebruik
onderhaving aan nomale slijtage en vallen daarom niet onder de garantiebepalingen. De foestand
van deze delen dient, telkans védr het werk begint, te worden gekontroleard op hun goede werking.
Zonadig versleten delen vervangen. Eventugle schade, tengevalge van niet tijdige vervanging van
verslelen onderdslen, wordt niet door de garantie gedekt.

(1D LISTINO RICAMEBI MACCHINE FELLA

NOTE IMPORTANT! PER QRDINI DI RICAMBI

Individuare F'esatfo codice ricambi composto da 6 cifre e la denominazione del ricambio da ordinare
consultando H seguents listing ricambt.

Per avitare inconvenienti, Vi preghiame di indicare Inollre la matricola della macchina & l'anno dj
costruzione. Ogni macchina ha una targhetta, dove sano incisi questi dati. indispensablle per agni
ordine sono anche il Vs, indinzzo completo e le modalitd di trasporto (tramite poste, corriere
asprasso, nolturno oppure una ditta di spedizione ai Vostra scelta).

| ticambi confraddistinti con la lettera "x" sono ricambi a largo consumo e soggette a naturale usura.
Per guesti ricambi non & prevista alcuna garanzia. Preghiamo controllare con attenzione la
funzionalita dei ricambi a largo consumo prima df iniziare il lavors. In caso nacassario procedere
al'immediata sostituzione. La dilta FELLA WERKE GmbH & Co. KG non si assume alcuna
responsabilita per danni sorli per fa non ternpestiva sostituzione di questi ricambi.

(E) LISTA DE PIEZAS DE RECAMBIO

IMPORTANTE PARA PEDIR PIEZAS DE RECAMEIO

Averiguar n° ref. v denominacién exacta de la pieza a recambiar usando la liste de recambio
siguiente.

Les rogamos especialments Indicarnos tipo y ndmero de la magquina, estampados en la placa
indicador para evitar e) suministro de piezas de recambio incorrectas. Siemprs mencionar la
diraccion exacta y el modo de envio {cotrea, servicio de paquetes, reparto urgente o agencia de
expedicidn segun su deseo).

Las piezas marcadas por "X™ en la lista de recambio son piezas de desgaste y por eso no forman
parie de nuastra garantia. Anles de cada empleo de la maquina hay que revisar la funcian de estas
piezas. En caso de necesidad hay que reemplazarles. Dafios que resultan del recambio retrasado
de estas piezas no forman parte de nuestra garantia.
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Tafel, Table, Plan, Tav.

22 [|x=Verschleibieil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehlir
AR x=Wear part *=no spare paris s=8pecial equipment
228 . . . )
=1=|= x=Pieces d'usore *=pas de pidce de rechange s=Equipemenl special
res| INT. :% E} 5 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Dreipunitbock 3 Point headrackK......ouenen Attelage trois point
11132670 o[ o] 0 Dreipunktbock.... .. 3 Point headrack Attelage trois point
2132021 0| ol @ Deckel... crnaren COVET, Couvercle
31116628 0j o] o ﬁkl«Schr M12x30 8 8~A3A DIN933 .......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
41107096 oo | o Tellerfeder. i mnirmeesmenssmmes Dise spring Ressort 4 disques
5| 108589 | ol 0| 0| |6kt-Mutter M12-8-A3A DINOBS.....cc0vvrvnees Hexagonal nut Ecron hexagonal
6132033l o] oo Oberlenkerstufenbolzen KAT2/3.....coovvrvenr Bolt of upper link assembly,.....evevenens Boulon gradué du bras de guidage sup,
7115916\ ol o] 0 Federstecker 5 DIN11024 Zn3....... Plug Connecteur A ressort
8| 426709 o | o| o| |Unterlenkerachse KAT 3...ovvienvnsinenen: Lower link Bras de puidage inférieur
10128192 o | o] o 6kt-Schr. M20x1.5x130-8.8-A3A DINGS0. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
11]128191| o o] o 6kt-Schr, M20x1.5x 70-8.8-A3A DINOG0,. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
12/ 128190| o] o] o 6kt-Mutter M20x1,5-8-A3A DINOS5.......... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
13(108455| o] ol o Scheibe DIN 125-21-A3A Washer. Rondelle
14]132673| o[ o] 0 Getrieheplatte. ... cecesrnererireressesiensssnsrnsorsenes Gear plate. Plaque d' engrenage
15| 116587 | e | o] o Bkt-Schr, M16x45-8.8-A3A DING33.......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
161115979 a| i o Scheibe DIN 125-17-A3A...cvvvvenees Washer Rondelle
171166899 0| o] @ 6kt-Mutter M16-3-A3A DINOBS, ....conereren Hexegonal nut Ecrou hexagonal
1811328381000 Schutzblech TS rirrerersssssessans Wheel guard lefi Tole de protection, panche
19(116614| o] o] o 6kt-Schr. MBx25-8.8-A3A DIN933............ Hexagonal belt Boulon hexagonel
20|115972| ol ofo Scheibe DIN 125- BA4-A3A.vvrvrecrenen Washer Rondelle
211108531 | c| o] o 6kt-Mutter M 8- 8 -A3A DINO8S.......... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
22| 13283%| 0| o] 0 Schutzblech rechis....conemrmamiimmiminmm. Whesl puard fight........oeeromoaons Tole de protection, 4 droite
23]133044| a0 o0 Blechdeckel...uuicecrecrrrrnerarisrerisioncnennnns Cover Couvercle
24| 127138l o 0| o SVE-S5T-Halter M-SCHR-D. NWI0UM .. SVEK plug holder...ccessssrererevsvonns Support de fiche SVK
251133021 ol o o Robr... - vervenes PIpE, Tube
261127981 |ofof o 6kt- Schr M10X140- 8 8 ASA DIN931 ........ Hexzgonal bolt Boulon hexagonal
271115983 |0 | 0| 0 Scheibe DIN 126- 11 ~A3A ..ivicniiieians Washer. Rondelle
28| 116685{ oo o 6kt-Mutter M10- 8 -AJA DIN934............ Hexagonal nut Eerou hexagonal
29|127797| o 0| 0 Ringmutter M10-A3A  DIN 582 Mut Berou
30(127435|o| 0| o Steckerhalter........oovvo oo Plug BolAeT.. e vvesrsssaennss SUpPPOTE de fiche
31107735 0| o e Bkt-Schr. M10x 30- 8.8-A3A DIN933....... Hexagona! boli Boulon hexagonal
32110844110l alc Skt-Mutter M10- 8 -A3A DIN9BS........... Hexagonal nus Ecron hexagonal
33}131445| 0| of O Gelenkwellenhalter.......ocvrernrrrrnrreessesnens P.T.O.-shaft holder..........c....crrerereenn. Protectenr de 1 arbre de transmission
4117772 e o] 0 Gkt-Schr.M10x 40- 8.8-A3A DIN933......... Hexagonal bolt Bowlon hexagonal
351126825 0| 0| 0 Tellerfeder 28x10.2x1.5 verz........ccocvenvennens Disc spring Ressort & disques
36| 134627 o 0| 0 Rzhmenrchr links mit Bondbuchse ............ Center frame pipe, left w. Flange sleeve.... Tube de chiissis, 4 gauche a. douifle & collet
371134629 ol 0| 0 Rehmenrchr rechts mit Bundbuchse .......... Center frame pipe, right w. flange sleeve... Tube de chissis, & droite a. douille 3 collet
38/132053| el 0] o Bundbuchse 7SW80/100x30.....c.ccevmememnnnns Flange sleeve Douille 4 collet
39112327210l o0} o Bundbuchse 60WE5/75530. . v iciecines s cans Flange sleeve Diouille & collet
40| 128076 | o | a| o Kantenschutzprofil 6-8mm 255lang............ Edge protection profile........camrn Profil de bordure de protection
411108292 o o 0 Kegelschmiernippel. A $8x1 DIN71412..... Conical grease nipple Graisseur conique
421132678 o | 0| o Schamierbolzen. ... vevnienrnrninenieinnn. Hinge bott Boulon de charniére
43| 116637| o | 0| 0 6kt-Schr. M16x 50- 8.8-A3A DIN933....... Hexaponal baolt Boulon hexagonal
44132690 0| 0| e HEBEL.....eeeecrrsreernesermernnresrnssnevmes soeesenenes. HATEDR, Levier
45132689 0|0 e BUCKSE....sivirervrrrresnserrssersssararssssorsssenrsnsane Bushing Douille
46|127474| 0|0 | 0 Spannstift ISO 8752- 13x 80-A-ST............. Tensioning bolt Goupille de serrage
471132675 | ol o] o BOIZEBN. ... .oivivvieriiriereeeerereeeeeserassaresrssnevanens BT Bowlen
48132789 o| 0| 0 AT ] 1 T USRI -4 1) | |11 Barre de traction
49132788 o| ol e Biigel fiir Zugfeder...o e rmmenosvonisiionn Bracket for pulling spring........... Birier du ressort de tension
50| 132786lo| ot o BOlZEN..oueeierieceiserenieeerrsarssrsirseens e ansns simennar Pin Bouton
511133006|o| 0| 0 Zupgfeder 11XASKT780.. e rcerirn s eeeanas Pulling spring Ressort de tension
521132628 | o] o 0 Hebel oben mit Bundbuchse....................... Upper handie with flange sleeve......... Haut levier avee douille A collet
53[132778| o] 0| O Hebel unten mit Bundbuchse......eeeceuae.. Lower handle with flange sleave......... Inférieur tevier avec douille A collet
5413003300l o Bundbuchse 60WE5/75825 e ueeeeernrernsnns Flange sleeve. Douille 3 collet
55(132779 o0 | 0 BOIZOI..c.oo v rvevrrresssesrssmreesrsrer e saernens PR Boulon
56(132777|ojo |0 BUCKSE. e rsieinenes s srsnernensnsissesassensens Bushing Douille
57/107475| o] o] 0 Spannstift ISC 8752- 10X 50-A-ST............ Tensioning DOl .o ueecceoeeecrrevesvrsisnns Goupille de setrage
58(116627| o] o] 0 6kt-Schr.M12X 25- 8. 8-A3A DIN®33. ... Hexagonal bolt «. Boulon hexagonal
Forisetzung néichste Seite Cotinued on next PAGE....viicseresinsvinre Suite A [a page suivante
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Tafel, Table, Plan, Tav.

el x=Verschleifteil ¥=kein Ersatzteil s=Sonderzubchér

E (=] x=Wear part *=no spare parts s=Specisl equipment

2|2 |8 . . . ,

== x=Pisces d'usure *=pas de pidce de rechanpe s~Equipement special
rs| Nr. |313|3 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce

Dreipunktbock 3 Point headrack......verernnr, Attelage trois point

50| 130625| 0| o] o Scheibe 13 / 50/ 6 Washer, Tondelle
60]132950) 0] o] o Filhnumgsstange............ ... Guiding rod Barre de quidape
611132994 ol o] o Druckfeder 12,5 X 39 X 650...c0reriernrenenes Compression Spring. ..., Ressort de pression
62|128182|o| 0] 0 Scheibe DIN7349- 21 -A3A Washer Rondelle
63]127141] 0] o] o 6kt-Mutter M20- 8 -A3A DIN934............ Hexagonal nut Ecrou hexagonal
64]132763| o] 0| 0 Verriegelungshaken Lock assembly Verouillage
650132752 0| o] o BOlZEMe e errcmccrirereereeenrasssssaranssissinassasses Pin Boulon
06/132831| 0| clo Hebel Handle Levier
67|126830| 0| cf o Spannstift IS0 8752~ 8X 45-A-8T.ovceccreres Tensioning bolt. Goupille de serrape
68(132747|a| o} o BOIZRI....cvecrrrrarrerrnsresrsmrsrsarsarrarrarionas Pin Boulon
691107449 0| 0] 0 Spannstift ISO 8752« 6x30-A-8T.vcmsessnens Tensicning bolt Goupille de serrage
701133090 0| o] o Buchse .. Bushing Douille
711131298| o| 0| © Zugfeder 7.5x45x235 Pulling spring Ressort de tension
721122719 o] o] 0 Scheibe........ Washer. Rondelle
731 131865( o] o] o Stellring 40x60x25 Adjnsting ring Bague de réglage
74| 1074830 o] 0 Spannstift ISO §752- 13x 60-A-8T........cr... Tensioning bolt Goupille de serrage
751123372 0] o] o Angenschraube.., Bolt Boulen
76:116688 | o] o] o 6kt-Mutter M16- 8 -A3A DIN9M4........ Hexagonal nut Ecrou hexagonal
771133082 | o|o| o Scheibe.....c.n Washer. Rondelle
78| 116641 ol o] o 6kt-Schr. M20x 60- §.8-A3A DING33......... Hexaponal bolt Boulon hexagonal
791106869 ool o Spannstift ISO 8752- 10X 60-A-STuieraae Tensioning bolt Goupille de serrage
80|127252| 0|0 ] 0 Sprmstift ISO 8752- 10x 55-A-8T..ccocvruiren Tensioning bolt Goupille de serrage
81/1127652| ol o] o Einspannbuchse EG30/38x25DIN1498....... Tensioning bushing Pouille de serrage
82|128238| o[ o] o Ekt-Schr. M10x120- B.8-A3A DIN931........ Hexagonat bolt Boulon hexagonal
3.2.2006 Seile; 4
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hLd) Q x=Verschleibtei] *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehor
g le e x=Wear part *“=no spare parts s=Specinl equipment
R x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange =Equipement special
Pes| INF. E r.% E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de 1a pice
Abstellstiitzen Parking supports............... Supports de stationnement
I[128195; 0] 0] 0 6kt-Schr.M20 x1.5x 40-8.8-A3A-DINS61, Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
2[ 108455 o] 00 Schetbe DIN 125- 21 -A3A...rimeinene Washer. Rondelle
3135693 0o 0 Drehmomentstiitze links Torque support, Iefl.uwmammaanaas SUppert de couple, 3 gauche
411356951 0] o] o Drehmomentstiitze rechts Torque support, right....umn. Support de couple, 4 droite
5|128075| o] o] o 6ki-Schr, M16x 60- 8.8-A3A DIN933...... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
6115979 o] o] o Schejbe DIN 125- 17 -A3A . .cmimrenranes Washer. Rondelle
711327 ot o] o] jLasche ... Tongue Brlisse
8127884 | 0] 0| 0 Stiitz-Scheibe 26x37x 2 DINDSS............ Supporting plaie Rondelle de support
10]132145| 0] 0| 0 Anschlagllappe Stop flap Volet de butée
111133010 o] 0| 0 Anschlagbolzen Stop pin Boulon de butée
12]128049| 0| o | o 6kt-Schr. M20x100- 8.8-A3A DINS33....., Hexaponal bolt Boulon hexagonal
131127141 a]| 0| 0 Skt-Mutter M20- 8 -A3A DINO34......... Hexagonal nut Berou hexagonal
14|426552| o] 0| 0 Schild STOP kpl Plate STOP Bouclier STOP
151107727 o] 0| 0 6lt-Schr, M 8x 20- 8.8-A3A DIN933....... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
161108531 o| 0| o} |6ki-Muiter M 8- 8 -A3A DIN98S.....u. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
171132804 | | o 0 Platte Plate Plaque
I8} 132801 | o] ol Stiitzbiigal.... Supporting yoke Etrier de support
191132807} 0| 0| o| |Lasche Tongue Eclisse
201105464f 0|0 0 Spannstift ISO 8752- 10x 45-A-ST........... Tensioning bolt Goupille de serrage
21]108544| o] o] 0 Klappstecker 12X45 DIN 11023 ZN3...... Folding plug Esses d' essieus
22111895l 0|0 0 Sicherungsschnur. Safety cord Cordon d" arr&t
231135713 oo 0 Scharnierzapfen ervreresrrrisraarieraene Hinge bolt Boulon de chamnidre
241108292 ot o] 0 Kegelschmiernippel A §8x1 DIN71412.... Conical grease nipple Greisseur conique
251128079 ofo| 0 6kt-Schr, M20x2320- 8.8-A3A DIN931...... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
261127267 | o| 0| o |6kt-Mutter M20- 8 -A3A DINS8S......... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
27| 132762| o0l o| 0 Winkel........ Angle Angle
28| 116614 | 00| 0 6kt-Schr, M Bx 25- 8.8-A3A DIND33....... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
291115972 o] 0| © Scheibe DIN 125- 8.4-A3A o Washer. Rondelle
30| 127289 o] o] 0 6kt-Schr. M 6x 50- 8.8-A3A DIN931....... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
31 115970| o] 0| © Scheibe DIN 125~ 6.4-AJ3A ...covvvrevrevrenns Washer. Rondelle
32| 106903 o] o] 0 tkt-Mutter M 6-8 -A3A DIN98S....cvee. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
33| 123256| 0| 0| o Rolle.. ... e ee e e cean e Roller Poulie
34| 116618 o] 0| © tkt-Schr. M 8x 55- 8.8-A3A DINS33....... Hexagonat bolt Boulon hexagonal
35]116118| o] o] @ Scheibe DINT349- 10.5-A3A...cvmerinenn. Washer, Rondelle
36|1i6684| o] oo 6kt-Mutter M 8- 8 -A3A DIN934........... Hexagonal nut Berou hexagonal
37]1116530| o] o] 0 6KT-SCHR.MI12X 50- 8.8-A3A DIN931.. Hexaponal bolt Boulon hexagonal
IR|11070%6] 0] 0] O Tellerfeder 28x12.2x1 verz. Disc spring Ressort & disques
39]108589f 0| o] 0 Gkt-Mutter M12- 8 -A3A DINDSS.......... Hexaponal nut Ferou hexagonal
401132623 o] 0| 0 Schutztopf.. Guard Pot de protection
411118555|ojo| 0 Schlauchschelle 8G 80-100/13 Hose clip Collier pour chambyre 4 air
3.2.2006 Seite: 6
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T
218 ¥=VerschleiBteil *=lein Ersnizteil s=Sonderzubehér
e e ] [x=Wear part *=n0 spare parls s=Special equipment
223 . . . .
2|2 |= x=Pieces d'usure *=pis de piece de rechange s=HEquipement special
Pos | NI E E: E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
Hauptrahmen Main frame. Chiissis
11135734 | o | cf o Hauptrahmen mit Lagerbuchse........c.ovnos Main frame with bushings.......o.eineen Chéissis avec douille
21132053 o 0| 0 Bundbuchse 75W80/100x30.............c.eeoee... Flange sleeve, Douille 3 collet
31128076 a| 0| 0 Kantenschutzprofil 6-8MM 255 lang Edge protection profilr...........crrerer.. Profil de bordure de protection
4(132590| o|c| o Radausieper.......covecvicmicen s iorcerannannsassans Wheel ouirigger. Bras levier de roue
51123272 o | 0| 0 Bundbuchse 60W65/75%30.......ccveirion e Flange sleeve Doville 4 collet
6| 131852 0|00 Scharnierzapfen........covcnccrinisniiniarios Hinge holt Boulon de chamiére
710829200 Kegelschmiernippel, A 88x1 DIN71412,.... Conical grease nipple...verureeenn... Graissens conique
8[128077|ofo| 0 6kt-Schr.M20X280- 8.8-A3A DING31 Hexngenal bolt Boulon hexagonal
9127267| o | 0| 0| |6kt-Mutter M20- 8 -A3A DIN9ES Hexagonal nut Ecrou hexagonal
10]132061| 0| 0| O BOIZEN......orecvrrerrvrn i s s sessessess Pl Boulon
11]1122335{ 0| o| o BOlZeM.eiuuvurarmrernesnenensonisnisnoeoeiens Pin Boulon
1211278701 o| 0] O Pass-Scheibe 25x36x2 DIN98S......... Adjusting WESHEL.....vrsiveeeenrrersrsrsrers Rondelle d' austage
131107452 | o | 0 0 Spannstift ISO 8752- 6x40-A-ST......... Tensioning pin Goupille de serrage
14]133416| | 0| 0 Deckplatte.. e crcereesrenessarernins Cover plate, Plaque de couvetture
15| 128078| o] o] o Sicherungsring 85x3-ZN3 DIN 471........... Snap ring Circlip extérieur
16133634 o] 0| 0 Schieher..uoesnisnn Slider. Verrou
18(133417| o] 0] 0 BOLZEN....covesirrisrisrinnians Pin Boulon
20| 133566| 0] o]0 Achsbiigel........oeiienien Axle Essicue
21131923 o o] 0 RoOllen v nriirsermrnsrnsrnrierisiaresresiasessnsrnsres Roller. Poulie
22|133764| 0o o Stellring Adjusting ring Bague de réglape
23|127474| of o] 0 Spannstift ISO 8752- 13x80 A= ST ........ Tensioning pin Goupille de serrage
24| 161363| o] o] o Laufrad mont. 10.0/75-15.3 AW........... Track wheel Roue
26/127974) o | o| o] [Rillenkugell. 6307 2RS DIN625........ Grooved ball bearing........co.ccecernneneen. ROUlemENE rainuré a billes
27127770 o | o | o] [Rillenkugell, 6208 2RS DING2S........ Grooved ball bearing.......-usivrerererer. ROulEMENE rainuré 4 billes
28(107386| o| o} 0 Sicherungsring 80x2.5 DIN 472......... Snap ring Circlip intérieur
291108689 | oo o WDR A 45x80x10  DIN3760..... Seal Bague A lévres avee ressort
30 127580 x| x| x Schlauch 10,0/75-13.3... . Tube, Chambre a air
31275377 x| x| x Reifen 10.0/75-15.3 IMP BPR AWFM Tire Pneu
32|160756| 0| o | 0 Scheibe 17,5/56/5.....cvvcrvvnrreneinosersoniens Whasher. Rondelie
331126377 oo O 6kt-Schr. M16x40- 8.8-A3A DINDG33 Hexagona! bolt Boulon hexagonal
34(161883] o| e{ 0| |Abschlusskappe D=80..........ccoeccrinirns Sealing hat Cliapesu de fermeture
35|127734| o] 0| 0 Vierkantstopfon GPN260-8080.........c.c0eeer SQUELE PHIESCIEW.coovsrsnensesarecrsiensnnnn, BOUChOD CRITE
36[13200%| o] o Gabelgelenk......oovrnverrernerncnvansassesereas Toint fork Fourche d' articulation
371132010) o | 0| © SPEITStfl....ccccrimnsinsrisianantnrsirsens Lock pin Goupille de art
33| 132122 0| 0| © Zugstanpe.......... wrerenss P O Barre de traction
9] 116688 o| 0| 0 okt-Mutter M16- 8 -A3A DIN934 Hexagonal nut Ecrou hexagonal
401 128081| o | o] 0 Verlingerungsmutter M16........covrcnae Extension nut Ecrou ¢' allongement
41113191%9fo|o| 0 Zugstange...eenanns Pull rod Barre de traction
42(150370| 0| 0| 0 TeleSKOPTONL ..o rinrensinreerierssriereeriersemanss Telescopic tube Tube télescopiqne
43| 132062| o] o | o BOlZEN. oo veremrimriecrnnrmcrmssmssmsrestesressnarons Pin Boulen
44 150294| oj o |0 Gummischeibe 17%33X 8uvveceveenevenrine Rubber washer. Rondelle caoutchouk
45(115979| oo | 0 Scheibe DIN 125- 17 -A3A..cciviverees Washer Rondelle
46| 124687 | oo | 0 Riickstrahler 2elb. e rrsieesns Reflector yellow. .. crcessrsssrsrsrersienen Catadioptre jaune
471131623 o] 0] o Schlauchschelle.................. Hose clip Collier pour chambre & air
43l 11661l ol al o 6kt-Schr. M 8x25- B8-AA DIN933 Hexagonal boll Boulon hexagonal
49105421 0| o0 Scheibe DIN9021- 8.4-A3A.....ccvovimvees Washer Rondelle
50]108531|ofo| 0 Gki-Mutter M 8- 8 -A3A DIN98S....... Hexngonal nut Beron hexagonal
51]1127289| o | o o tkt-Schr.M 6x50- 8.8-A3A DIN931........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
52|1116030| 0|0 | 0 Scheibe DIN9021- 7.4-A3A .......cccovvrren.. Washer Rondelle
531106903 | 00| 0 Ski-Mutter M 6- 8 -AJA DINOBS,............ Hexagonal nut Ecrou hexagonal
541123256 0|l 0| 0 Rolle... rrrreirTies e s s revernessastan Roller Poulie
55| 116618j 0|00 6kt- Schr M 8x55- 8 8 ABA DING33 Hexagonal bolt Boulon hexagonal
56116118 oo 0 Scheibe DIN7349- 10.5-A3A. ... .. ooeoeeoe..- Washer, Rondelle
57|116684| o[ o| 0| |6ki-Mutter M 8- 8 -A3A DIN934............. Hexagonsl nut Ecrou haxaponal
58]132982f 0| 0|0 Zupfeder 5x37XIB0.. .o cecvrcersens Pulling spring Ressort de lension
591133711 | o|0of 0 RANABE......oevecieetecteeeceeeecveesreververersansaess WHEBERUDL e .o, MOyeu de Yone
Fortsetzung ndchste SIte.........vvvimierionimeeemeeeerer Cotinued on next page.....ouwiieieceenen Suile & la page suivante
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Tafel, Table, Plan, Tav. 3
2% x=Verschleilieil *=kein Ersatzleil s=Sonderanbehdr
§ 1-8"' 5'8-' x=Wear part *=pg spare parts s=8pecial equipment
=i=zl= x=Pieces d'usurs *=pas de pides de rechange s=Equipement special
re | Nr. |53 |3 Bezeichnung des Teiles Description of the pnrt Désignation de la pidce
Hauptrahmen Main frame Chiissis
60(122543f ol o] o Scheibenrad 9.00x1.5x46.........ccccoeceeeee. Dise wheel. ... Roue & disque
61108508 ofo] o Riffelbolzen M18x1.5%46....cc.coerenremeaereane Channelled Bolt........ooovvveevennieninns Boulon rainuré
621116700 oo 0 Kugelbundmutter A 18-8 ASA DIN74361.. NUL..evevreecerernrvrnreeresrsrsnserarranees Ecrou
63/11598%tofo] 0 Scheibe DIN126-26-A3 A rvrenmervimremmorsnn WasheT e oo Rondelle
64133748 ofo| 0 Arretierklappe......rcensresien i ... Locking flap Clapet d' arrét
65107449 ofe| o Spannstift IS0 8752- 6x30-A-ST Tensioning pin Goupille de serrage
691127508 ol o) o Spannstift [30 8752- 4x30-A-8T.......c....cc.. Tensioning pin Goupille de serrage
70116522 c[ 0] 0 6kt-Schr.MLOX 65- 8.8-A3A DIN931........ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
71| 108441 0fo| 0 6kt-Mutter M 10- 8 -A3A DIN9BS........... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
721133750 0] 0] 0 1 F: 3o (O Red Barme
731108580 | oo o Gkt-Mutter M 12- 8 -A3A DINOES........... Hexagonal nut Ecron hexagonal
74(133475  0fo] o Vierkantachse Axle Essien
75(1346311 0| o] o} |Lesche.... Tongue. Eclisse
76130235 0| 0] 0 Stellring...... verersees Adjusting ring, Bague de réplape
771107465 0| 0| 0 Spannstift ISO 8752~ 8x40-A-8T.......... f..... Tensioning pin Goupille de serrage
78|134630ic| oo Abdeckblech.....crvereniran Wheel guard Tole de protection
791159721 c| 0] 0 Scheibe DIN125-8.4-A3A....oivrcrcercecrannnr WASRET. ...cvivviininisnisnissrssinsrsissssns Rondelle
BG| 116513} o0fo] o 6kt-Schr.M 8x40- 8.8-A3A DIN931........... Hexagonal bolt. Boulon hexagonal
911135744t 0 0] 0 Hauptrahmen links mit Buchsen...........c.... Main frame left with bushings...... Chiissis & gauche avec douvilles
0211325921 0| 0] o Radausleger links mit Buchsen......cvccieinaree. Wheel outrigger left with bushings..... Bras levier de rove gauche avee douille
3.2.2006 Seite-Page-Page:10
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Tafel, Table, Plan, Tav. 4
g-‘:i 9 x=Verschieifeil *=kein Brsatzteil smSonderzubehdr
e |2 x=Wear part *=no spare parts s=Special equipment
§ § § x=Pieces dusure *=nas de pi¢ce de rechange s=Equipement special
ree{ Nr. |Z|Z 13 Bezeichnung des Teiles Description of the part Diésignation de Ia pitce
‘Warntafeln und Beleuchtung....... Warning sign and light...... Eclairage
11132354 o] 0| ¢ Beleuchtungshalter rechis, Lamp holder right hand side............... Support &' &clairage 4 droit
21133120| o] o | 0 Kabel KPL 7,5M griin Cable preen Cable vert
3| 150614| o] ol 0 Wamntafel 423x423 rechis Warning sign right Tableau d' avertissement & droite
41162091 o]0 0 Dreiltammerleuchte BBS 95 rechts .....ococerieneee Three unit lamp, righto s, Fet troig lampes, A droite
5|127938] o] 0| 0 Rund-Lamellenstopfen EP 620 Lamellar plug Bouchon 3 lamelles
6] 130992l o] 0| 0 Lejste e Strip Barre
T1127215| o] 0] 0 Klemmbackenpaar HRLA KP 26,6 PP ................ 56t 0 2 clamping jaws...oouaueomwm. Lot de 2 méchoires de serrage
g|160316j 0] 0| 0 Lasche Bracket Felisse
01124359t 0|0 0 6kt-Schr. M 6x60- $.8-A3A DINI3 L...ccrinsenrinse Hexagonal bolt Boulon hexagonal
101116607 0| 0] 0 6kt-Schr. M 6x16- 8.8-A3A DIN933,., .. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
11/ 116608 0l 0] 0 6kit-Schr, M 6x20- 8.8-A3A DIN933....c.cvveeeree. Hexagonal bolt Boulon hexagonat
1211160301 00| 0 Scheibe DIN9021- 7.4-A3A Washer. Rondelle
13(106803{ o 0| 0| |6kt-Mutter M 6- 8 -A3A DINOSS.........ccoonene-.. Hexagonal nut Ferou hexagonal
14 133095iec) 0] 0 Pendel-Riickstrahier rot Eed pendulun reflector........ovvrerensen Catadiopire oscillant rouge
151 133119| 0] 0] 0 Hauptkabel 6x0,75 2.5M mit Stecker.................. Main cable Cible principal
16/124326| 0| 0| 0 Kabelbinder PLT3H-DO PAND. 360LG.....u..... Dperating cable Cible
171 133435| 0| 0] 0O Winkal Angle Angle
18[115972| o | 0| 0 Scheibe DIN125-8.4-A3A Washer, Rondelle
19116614l o| 0] o 6kt-Schr.M 8x25- 8.8-A3A DINO31..veisen Hexagonal bolt Boulon hexagonal
211133087 o) el o Beleuchtungshalter links Lamp holder left hand side.................. Support d' &clairage 4 gauche
221133121 | o | c| o] [Kabel kpl. 7,5 M gelb ... Cable yellow. Cible jaune
23| 150615] o] 0| O Warntafel 423x423 links. Waming sign left Tableau d' avertissement 4 gauche
24162090 o| | 0 Dreikammerteuchie BBS 95 links.....coceeiencnnrsnes Three unit lamp, left........oerecereeree.n... FeU trois lampes, & gauche
311133161 o Satz Abziehbilder SM1100Trans. ..o Set of decals Jeu ' &tiquettes
311133162 e} Satz Abziehbilder SM1100Trans-KC.......... Set of decals Jeu d' Stiquettes
31133163 ) Satz Abziehbilder SM1100Trans-RC.......... Set of decals Jeu d' étiquettes
3.2.2006 Seite-Page-Page;12
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afel, Table, Plan, Tav.

T
gL x=Yerschieifizil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehir
& g' 5 x=Wear part ¥=n0 spare parts s«Special equipment
=52 x=Pieces d'usure *=pas de pitce de rechange s=Equipement special
res| N1 3 E E Bezetchnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Hydraulikplan Hydraulic system plan....... Schéma hydraulique
11128070| ol 0| 0 SVK-Stecker 1807241-12.5/148/A3C SVK Plug Fiche de SVK
2|161351( x f x| x HD-Schlauch DIN20066-2SN6PP 2600P.... Hydraulic hose Flexible hydraulique
31127980( ofo| o Einst.L-Verschr, EL10-S/OMD/A3C........... Adjustable L threaded jointu.. e Raccord § vis L réglable
41127902 o | o o Einst,W-Verschr, EW10-8/0MD/A3C........ Adjustable elbow union.........coeeeene.. Raccord 4 vis condé réglable
51133142 o{ 0| o| [Riickschlagvent]l DN6 10S/A3C.,................ Nonretumn velve Clapet de non-retour
6| 128120 | ol o | 0 Gerader Zwischenstutzen Straight socket. Manchon 8 droits
T 127978 jojo| 0 Gerade Schottverschrawbung.....cv v seccisnienns Straight bolting, Raccord 4 vissé droits
gl 127901 | oo 0 T-Verschraubung. T screw fitting Reaccord & visen T
S| 133094 x| x| x HD-Schlauch DIN20066-25N6PP4200P..... Hydraulic hose Flexible lydraulique
10| 133400| 0| o 0 Absperthehn 45GRD HBKH-108................ Stop valve Robine d' arrét
11{ 133071 |o| o] o T-Verschraubung T screw fitting Reaccord A visen T
12]122923| 0| 0| 0 Seil 8x5000 BChWAIZ.vvivoivrrivrimrasrimsminnsesines Rope black Cable noir
13]132404 | x| x| x HD-Schlauch DIN20066-2SN6PP 600F.,.....Hydraulic hose Elexible hydraulique
14]132767} 0| 0| o| |Druckzylinder 25/80 Pressure eylinder............ocreecereecrenenn. VEtin de pression
15]162202 x| x| x HD-Schlauch DIN20066-2SNAPP 800P...... Hydraulic hose Flexible hydraulique
16] 126862 | o]0 | 0 Hochdruck-Schwenkverschranbung.................... Pivoting belting Raccord 3 vi s pivotant
17]132654| 0| 0| 0 Druckzylinder 80/355 Pressure cylinder. ..., Vérin de prassion
181162203 1 x| x| x HD-~Schlauch DIN20066-2SN6PP2100P..... Hydraulic hose. Flexible hydraulique
19] 132068 x | x| x HD-Schlauch 2SNN6PP-6000.......cccieiicnen Hydraulic hose Flexible hydraulique
20]132674| o] 0| 0 Hydraulikzyl. doppelw. 50-30-500.............. Hydraulic cylinder. e Viérin hydraulique
21132065 x| x| % HD-Schlauch DIN20066-23N6PPSQ00P..... Hydraulic hose. Flexible hydraulique
221151452 x| x| x HD-Schlauch DIN20066-2SNGPP3500P..... Hydraulic hose. Flexible hydranlique
23]1133000| 00| 0 Block-Kugelhahn DN 6/108/3AC.......ccev-s Ball valve Robinets & boisseau
241132808 o{ 0| 0 Hydraulikzylinder 30/255..mrmivmiriinieinn Hydraulic cylinder....ueecnnn.. Vérin hydraulique
25| 132812 | 00| @ Fiitrungsrohr, Guide fube Tube de fuidage
26| 132796 | o{o| o Druckfeder 11x88x530 Compression sPrn . Ressort de pression
271 108292 oo | 0 Kegelschmismippel A 58x1 DIN71412.............. Conical grease nipple.......................... Graissenr conique
28| 128160 | o]0l o VerschluBschr. VETI M16x1.5-ED A3A.....Plug screw Bouchon fileté
29|132063| 0ol o Absperrhahn 45GRD HBKH-108.......0es Stop valve Robine ' arrét
30]1132770| o]0l 0 Absperrhahn 45GRD HBKH-10S................ Stop valve Robine d* arrét
311133632| 0] 0| 0 Druckeylinder 35/100............ Pressure cylinder. Vérin de pression
32]124326| o]0 | 0 Kabelbinder FLT3H-DO PAND. 360LG@..... Operating cable Cable
331134977 o] 0| © Drosselrickschlagventi] Throttle valve ......covmvrererrssnnnens Soupape d’étranglement
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Tafel, Table, Plan, Tav.

2 x=VerschleiBtail *=kein Brsatzteil s=Sonderzubghir
£ lé' Fé' x=Wear parl *=no spare parts s=Special equipment
=1= 1= x=Dieces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
rs | Nr. |22 (2 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Miibtriiger. Support Support
11426789 | o | o] o Mihtriger rechts.. Support right Support & droile
2] 123456t 0] 0| 0 5 F:1 115 OO Support Support
3] 132855t 00| 0 Ske-Sehr.M 8X 12-100 DIN333 Vripp, Nyterp........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
41426844tolo| 0 Mihscheibenantrieb links Mower disc drive assembly lefi....... Ensemble d'entrainement pauche
5142684500 0 Mahscheibenantrieh rechts.....ccovvvvneresrenn Mower disc drive assembly right Ensemble d'entrainement droit
6133746 ojo| 0 Gehdusedichtung....veeirinne Seal Toint
1132856500 0 Ekit-Schr.M12X 35- 100-A3A Vripp, Tuflok...... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
8|130924| e 0| e| |Dichtung... Seal Joint
0]128635| o{o| 0| |Zyl-Schr.M12x50-10.9 DINS12 Vpl. Dag... Cheese head, Vis & 18ie conique
10]128636| o o o] [Zyl-Schr.M12x70-10.9 DIN912 Vpl, Dac... Cheese head Vis 4 téte conique
111127759 0| o} 0 okt-Mutter M12-10 -A3A Vripp...cocrevenene Hexagonal mt Berou hexagonal
12(127633| 0| o] 0 6kt-Schr.M12X100-10.9-MV8 DIN931...... Hexagenal bolt. Boulon hexagonal
13(122886| 0| c| 0 Schejbe 12,5/ 45/ 8...... Washer Rondelle
14127656 0| c| 0 6kt-Schr.M 12X 00-10,9-MVE DIND31....... Hexagoral bolt Boulen hexagonal
15{ 105186 a| 0| 0 Scheibe DIN 125- 13 ~A3A. iinrrnrnins Washer. Rondelle
161127564 0| 0| 0 6kt-Mutter M12-10 -A3A DIN982........... Hexagonal nut. Berou hexagonal
171133170 0| o] 0 Sechskantwelle, 3885 1aNZ..vvisimmionmerasasom Hexagonal shaft Arbre hexgonal
18] 1324110 | 0| 0 Verschlussschraube Plug screw Rounchon filaté
191 127366f 0| 0| ¢ Dichtring A 30 X 36-CU DIN7603 Seal ring Bague d' étanchéité
20| 128124 0| 0| o Verschlussschr. M30X1.5-A3A DIN903..... Plug screw Bouchon fileté
21| 131490{ 0| 0 | 0 Entliiftungsventil M24X1,5/0,55......c.c0ovreene Vent valve Soupage de purge
22|127551 0| 0| @ Dichtring A 24 X 20-CU DIN7603 Seal ring Bague d' étanchéité
23| 135659 x{x|x Gleitkufe Skid Patin
241138787l oo | 0 Fiillstiick Filler. Pidce interméiaire
25|116614| ool o 6kt-Schr.M 8X 25- 8.8-A3A DING33........es Hexagonal bolt Boulon hexapgonal
26|105421l oo} 0 Scheibe DINSO21- 8.4-A3A Washer Rondelie
271127592 o] o[ o 6kt-Mutter M 8-10 -A3A DIN982......cvee.. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
281133932 | x| x| x Steinschutz ... Stone guard Protection contre les pierres
291135573 x| x 1 x Verbindungsstiick Connection part Pice de raccordement
311134405| o] 0] 0 Senkschraube M8 X 22-10.9 Dac ................ Countersunk SCreW...msarmmsssmen ¥i§ 8 e cOnique
321132434l o] o a Rindelschraube, M10X20-12.9-MV3 Knutled bolt Vis moletée
33|126287| o| o| o| [6kt-Mutter M10-10 -A3A Vrpp...ccrionnenens Hexagonal nut Eerou hexagonal
34| 134388| o] o] 0 AuBenstiick rechts Bxterior piece right......oomsmmsrmrerrres Piece de extérieure droit
35|118224 o 0| 0 Flr.-8chr. M8x25-8.8 A3A DIN 603............ Hexagonal holt Boulon hexagonal
36[131808) x| x| x Mihscheibe gewuchiet Mower disc Dvisque 4 faucher
IT1I3553 | x| x| x Mihscheibe m. Hut gewuchtet.................oo Mowerdise wih head......c.cieieieiiinine. Disque 3 faucher avee chapeau
39[135563) x| x| x| (Messerklinge, rechts...oveieiasns .. Blade right Lame droit
401135564 x| x| x Messerklinge, links Blade left Lame gauche
411426887 x| x| x Mihklingenschr, m. Mutter........cocoraininn 4. Bt with nut Boulen de support du couteau
421130428 | 0| 0| 0 Deckel....... Cover Couvercle
431126293 (o0 | o Hkt-Schr. M10X 25- 100-A3A Vripp.......co. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
441130994 0] 0| o Deckel ... Cover. Couvercle
451124513 o0j ol 0 Bl-Schr, ST 6.3X 16~ C-—A3A DIN7976 Screw, Vis 3 tde
461131030100 0 Steckschliissel SW 17 KPL.........cavnveineen Socket spanner Clé
471132932| 0| o} 0 Anschlagbolzen..... ... Btop pin Boulon d' arrdt
491128330 o 0| 0 Scheibe DIN 7349 8.4-A3A...cccrviirrenens Washer Rondelle
30/130993| o c| o Ausgleichsscheibe............. . Washer. Rondelle
511130947 oo 0 Schutzkufe rechtS....o e incnincniesinisiaees Protective skid right.......cocremerrninnnns Patin de pratection droit
32(130405| oo 0 Senkschraube M8x25-10.9 Dac.320A......... Countersunk SErEW......vumsaueeeersrare: Vis & téte conique
5311339331000 Schutzscheibe.. . Protective plate Plaque de protection
5411085331 |c|o ]| 0 6kt-Mutter M 8- 8 -A3A DINOBS. ... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
701426791 0|0 0 Mihtefiger montiert links......cveisrimisnasnine. Cutter bar mounted, left Barre de conpe monté, gauche
711134389 oo | 0 Aullenstiick links.....oovrvrervrrrerersernsrserrrenses Exterior piece left..............o.evreeeecenno. Piéce de extérieure gauche
721135756 0| o]0 Schutzkufa links Protective skit 16f.vmrmmmririrarrsens Patin de protection gauche
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Tafel, Table, Plan, Tav.

=219 x=Verschleifhet! *=lein Ersatzteil s=Sonderzubehir
glg 5| [x=Wearpart *=no spare parts s=Special equipment
=== x=Pieces d'usure *=pas de pitce de rechange s=Equipement special
Pos | NT. E E E Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignalion de la piéce
Tragrohr Bracing tube Tube porteur
11134760 | o |0 0 TrABroNT. i msinassassssns Bracing tube...... Tube porteur
2| 127656 o | 0| o] {6kt-Schr.M12X 90- 10.9-DAC DIN931...... Hexagonal bolt. Boulen hexagonal
3|105186| ] o]0 Scheibe DIN 125 13 ~AJA.iiciinne Washer Rondelle
4| 108582 o] o| o] 6kt-Mutter M12-8 -A3A DINOSS,......... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
5/116630| o] o]0 6kt-Schr.M 12x40- 8.8-A3A DIN93]....... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
6| 134115| 00| 0 Abstfitzung Support Support
71116622 o] 0| 0 Okt-Schr.M 10X 25- 8.8-A3A DIND33,...... Hexagonal bolt Boulen hexagonal
9108441 | 0|0l 0O 6kt-Mutter M10- 8 -A3A DIN9ES,........ Hexaponal nuot. Eerou hexagonal
10] 132d62| o]0} 0 LaSCHE. e veerrerserrrrrsrrrrrrrsrrrerrs s s rnserarsen Bracket Eclisse
111124293l e of 0 6kt-Schr.M12X130- 8.8-A3A DIN931...... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
12| 132512 0| 0| @ Kurbel Crank Manivelle
131108292 0| 0| 0 Kegelschmiernippel A 88X1 DIN71412..... Conical grease nipple. Graisseur conique
14] 132500 0| 0] 0 |LaSChe s saenn s rssssesienenss Bracket Eclisse
15]1127820] o] 0} o Spannstift DIN 7346- 13X 20....oniienens Tensioning pin Goupille de serrage
16| 117772 o] 0| © 6kt-Schr.M10X 40- 8.8-A3A DIN933....... Hexaponal bolt Boulon hexagonal
17| 115973 o] o] 0 Scheibe DIN 125- 10.5-A3A....... Washer Rondelle
18] 132456l o] 0| © Verstellstange rechts Adjusting bar right.......cceevcrcrrenesen.. Barre de réglage droit
19]132455| 0| a| o Verstellstange links . Adjusting bar left Barre de réglage gauche
201131985 o] 0| 0 Buchse 13X35X40.... v rrererererernnrens Bushing Douille
211116535 o] o] 0 6kt-Schr.M12x80- 8.8-A3A DIN®31........ Hexaponal bolt.. Boulon hexagonal
22|128177]| oo 0 Scheibe DIN7349- 13 A3A Washer Rondelle
2611329361000 Schuizblech hinten links Wheel guard back 1ef........coerarerererre. THI dhe protection arridre gauche
271116614 0| 0| o 6kt-Schr.M 8X 25- 8.8-A3A DIN933....... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
28| 1159721 0| 0| 0 Scheibe DIN 125- 84-A3A..... Washer Rondelle
201108531} o| 0| 0 Gkt-Mutter M 3-8 -A3A DINOES........ Hexagonal nut Ecrou hexagonal
30| 132968 x| x| x Schutztuch hinten links Textile guard back lefluiiineirnnnns Téile de protection arriére gauche
31|132345; 0| 0| 0 LISt emrnsismrsenr s s se s Strip. Barre
32| 105421f0| 0] 0 Scheibe DINS021- 8.4-A3A Washer Rondelle
33|130223} 0| 0| 0 Gummiplatte.......inenienierisicarinna Rubber plate Plaque en caoutchouc
34|134646f 0| 0| 0| [Abdeckblech Wheel guard....ecorerercrrrercsrserens Téle de protection
36| 116538} 0| 0| 0 6kt-Schr.M12X100- 8.8-A3A DIN93L..... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
371131935 0| 0| 0 BUCHSE. ... vceveerrererrrnrrrrrsrsrrsrssrssrssrsssrmsrans Bushing. Douille
38| 1324670 |00 Schutzhalter Guard support Support protecteur
39|1324641 0| 0| 0 Schutzblech mMifte.. .o vnienrenieriorirenane Wheel guand Center. ... THE de protection centre
401121280 o [ 0| o| [Flachfeder...uemcimeirinrirnnenne, Flat spring Ressort plat
411132463 x [ x| x Schutzhuch mitte hinten...coeevevivneerisieenn Textile paard back CENEr e Téile de protection arriére centre
421132465 0| 0| 0 LIS oo rarre e s Strip Barre
43| 105483 | ol 0| 0 6kt-Schr.M 8X 30- 8.8-A3A DIN933....... Hexagonal belt Boulon hexagenal
441127592 0|0 0 6kt-Mutter M 8-10 -A3A DIN98S......... Hexagonal nut Ecrou hiexaponal
45| 132708 | o] 0|0 Querlenker. Crossbar Poutre transversale
461132700 o{o | o Bolzen Pin Boulon
470120505 oj o | o Pass-Scheibe 35x45x] DING8S.......covvevenene Adjusting washer ..o RODAeNle d' austage
481 126880| oo | 0 Spannstift ISO 8752-8%45-A-8T ..o vvimivirersiss Tensioning pin Goupille de serrage
40[135329{ 0] 0| 0 Mittelkonsole Center bracket Console cenirale
50/ 134564| 0| o 0 Flachfeder Flat spring Ressort plat
61(134761| 0| 0| 0| |Tragrohrlinks Bracing tube left S1d€ .vvivionvienienns Tube porteur & gaunche
62133047l o]0 0 Schutzblech hinten rechts Wheel guard backside right... . Téle de protection arriére  droite
631132822 x| x| x Schutztuch hinten rechis Textile guard backside right................ Teile de protection arriére A droite
64]134402| 0] 0| 0 Mittelstrebe...coeenaine Strut Entreivise
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T
218 x=Verschleiteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
glzlg| [|x=Wearpart *=no spare parls g=Special equipment
= .9:. = x=Pieces d'nsure *=nas de pi¢ce de rechange s=Equipement special
res | Nr, E & |& Bezeichnung des Teiles Description of the part Désipnation de la pidce
Anllenschutz Guard Protection
11135359| 0| o o Triiger rechts Carrier right Support droit
2[135360| a0 0 Schutzblech. ..o v terieris Wheel guard Téle de protection
3135370 x x| x Schutztuch rechts Textile puard ripht..carorovonesmm Téile de protection droit
4[135361| o] o]0 Abdeclkleiste Cover strip Barre de protection
51132939| o| e | 0| {Lasche Bracket Eclisse
7| 124453000 Fir-Schr.M 8x 30- 8.8-A3A DINGO3.......... Flat round bolt Boulon 4 téte bombée
81107656t 000 Fhr-Schr.M 6x 20- 8.8-A3A DINGD3........... Fiat round bokt Boulon A téte bombée
9]124512( 0| c| 0 Scheibe DINS021- 6.4-A3A Washer. Rondelle
10]106903] o | 0| o] [6kt-Mutter M 6-8 -A3A DINGSS............. Hexagonal aut Ecrou hexagonal
11{133578| ot 0] © Schutzblech rechts Wheel guard right Téle de protection droit
121107735 0{ 0] 0 6kt-Schr.M10x 30- 8.8-A3A DIN933......... Hexagonal bolt Boulon hexagonat
13(116621| 0| 0| 0 6kt-Schr,M10x 20- 8.8-A3A DIN933.......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
14)115983| 0| o] 0 Scheibe DIN 126- 11 «A3A Washer. Rondelle
15/108441| o| o fo| [6kt-Mutter M10-8 -A3A DINGSS............ Hexagonal nut Ecrou hexagonal
17| 134646j 0| | 0 Abdeckblech Wheel guard Téle de protection
18] 135353 o 0| 0 Blech rechtSe. i sirssssississismssnisissnsas Plate right. Téle drofte
19]116614| o[ o | 0 6kt-Schr.M 8x25- 8.8-A3A DIN933............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
20]105421| ojo| 0 Scheibe DING021- 8.4-A3A Washer. Rondelle
211108531 | oo |0 dkt-Mutter M 8-8 -A3A DIN9SS............ Hexagonal nut Ecrou hexagonal
24]115972| o] o | 0 Scheibe DIN 123- 8.4-A3A Washer, Rondelle
25| 135428 x| x i % Schutztuch vorn... Front textile puard ... Tile de protection avant
26{131954|o| o} 0O LeiSte.. cimreeorsmmmcmsesimorsinisissnswmesese Strip Bame
27| 132460} 0| 0| 0 Abdeckung links Cover plate left Plague de fermeture gauche
28| 13246lfo0| 0|0 Abdeckung rechte...... Cover plate right Plague de fermeture droit
29| 116615{ 0| o 0 6ki-Schr.M 8x35- 8.8-A3A DINO33............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
30]116118| 0| 0| O Scheibe DIN7349- 10.5-A3A Washer. Rondelle
311135382| 00| 0 Klemmprofil Clamping bar. Plaque de serrage
32)128250| o]0 | 0 Flr-Schr.M 5x 55~ 8.8-A3A DING03........... Flat round bolt. Boulon & téle bombée
331133600 | 00} 0 Gummiplatte. Rubber plate Plaque en caoutchouc
34|135364| o]0 | 0 Triger links..... .. Corrier teft Support gauche
35|135366| oo | Schutzblech Wheel guard Téle de protection
36] 135424 x| x| x Schutztuch links ... Textile gnard left, Téile de protection gauche
37| 135365} 0|0 0 Abdeckleiste.....orrrrrrriasinns Cover plate. Plaque de fermeture
38]132847 10| 0| 0 Leiste Strip Barre
39]140262| 0| 0| 0 Tellerscheibe. Washer, Rondelle
40| 116608| o 0| 0 6ki-Schr.M 6x20- 8.8-A3A DING33............ Hexagonal boit Boulon hexagonal
411116609| 0| 0j 0 6ki-Schr.M 6x25- B.8-A3A DIN933............ Hexagonal bolt Boulon hexagonal
42(135354|o| o] 0 Blech Hnks. oo, Plate 1eft Téle gauche
4311077127 o 0| 0 6ki-Schr.M 8x20- 8.8-A3A DIN933,........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
441353471 o0 0 Schutzstange rechis....... Protective rod.........coonnniniciecccnnees Barre de protection
45113534800 0 Schutzstange lnks.....cee oo vereernanne Protective rod.....mrceeecerennimicnies Barre de protection
461135427 | x| x| x Schutztnchlappen...o s Textile guard Toile de protection
471135420 x| x | x Schutztuch vomn links........ccoccvrereerecracnenrs, Fromt textile guard lefte. oo Téile de protection avant gauche
48| 108455l ol o | 0 Scheibe DIN 123- 21 -A3A Washer Rondelle
491107438 | o o f o Spannstift ISO8752- 5X 30-A-8T Dac........ Tensioning pin Goupille de serrage
50[135350| 0| o] @ Lasche. e e rnnas Tongue ... Belisse
511116516] 0| o] 0 6kt-Schr.M Bx55- 8.8-A3A DIN931........c.. Hexagonal bolt........covimiiniiinine Boulon hexagonal
52[132791jo| 0] 0 Flachfeder....covcrecrrcvnreimsississsssisssnsanecsnsenss Flat Spring Ressort plat
61|135433) 0| 0|0 Trager links. Carrier left Support 4 gauche
621135438 x | x| x Schutztuch HNKS....cocoovrwimmrrrrms i Textile guard left Téile de protection gauche
63| 133605 | o] oo Schutzblech links....oovererens reaneer Wheel guard Téle de protection
64135435 oo | o Tréger rechiS ..o o s, CorTier right... Support 4 droit
65[ 135437 o] o © Schitzblech oo e, Wheel guard Téle de protection
66{ 135430 x x| x Schutztuch rechts..........ciinimininn.... Textile guard right. Téile de protection droit
67| 140218| 0| o] 0 Schlissel...cne Key. Clé
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g1g x=Verschleifiteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehir
~ | 1;' x=Wear part *=no spare parts s=Bpecial equipment
22|38 , . )
=== x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange s=Bquipement special
ra| Nr. |F |3 & Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
Koppelstangen Connecting rod........sninnee. Barre de connection
11132630 | 0 o| o Koppelstange........ Connecting rod Barre de connection
2|124517|( o] o]0 Scheibe DIN7349- 17 -A3A........ Washer. Rondelle
3[127859| 0] o]0 Bkt-Schr. M16x 30- 8.8-A3A DIN933Vplus....... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
3.2.2006
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10

E o x=Verschleibteil *=lrein Brsntzbeil s=Sonderzubehdr
gl E' x=Wear part %=np spare parts s=Special equipment
2= {Z| [x=Pieces dusure *=pas de pitce de rechange s=Equipement special
ve| Nr. |33 (8 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Schutz ohne Conditioner........eeqeee.. Guard without conditioner......... Protecteur sans condftionneur
11133802 o Schuiz hinten Back guard Protection arrigre
2]1321351 x Schutztuch hinten...... Back textile guard .....c.coonnereernirsnnnr Téile de protection arridre
31131167 o Klemmleiste Clamping bar. Borne plate
41127222| o 6kt-Schr.M 8X 60- 8,8-A3A DINO3.......... Hexagonal bolt Beoulon hexagonal
5]105421 | o Scheibe DIN9021- §.4-A3A.. Washer. Rendelle
6] 108331{ o 6kt-Mutter M 8- 8 -A3A DIN98S............. Hexagonal nut Ecron hexagonal
7| 131168] o Klemmleiste Clamping bar. Borne plate
8| 131164] o LLBIStE e ctisrerreersrnresresce e nsemssnresresneanssesersesens Strip Barre
9]128169] o Bl-Schr.ST 6.3x16-F-A3A DIN7976 .Borew Téoe
10] 124512 o Scheibe DINO021- 6.4-A3A Washer Rondelle
111131662 o Biigelschraube .- Stirrup bolt Boulon étrier
12| 115973 o Scheibe DIN 125- 10.5-A3A Washer. Rondells
131108441 | o Gkt-Mutter M10- 8 -A3A DIN985...cnuen. Hexagonal nut Ecrou hexagonal
14] 128057 o Profilnabe 1 3/8"(6T)...... Profile hub Moyeu profilé
15127164} o Pass-Scheibe 37x47x2 DIN28§3 AQJusting Washer...ccommomemeoane Rondelle d' austage
16/ 135189] o Profilscheibe.......... Washer. ..., Rondelle
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Tafel, Table, Plan, Tav. 11
g < x=Verschleileil *=kein Ersatzieil s=Sonderzubehdr
[ E §' x=Wear part *=np spare parls s=Special equipment
=== x=Pieces dusure *=pas de pi¢ce de rechange s=Equipement special
rs| Nr. |22 |5 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Sonderzubehir. Specinl Equipmentu ..o Equipement special
1[132870| s[5 (s Leiiblech Guiding plate Tole - guide
2|126804| 85| s Flr-Schr.M10x25- 8.8-A3A DING03........ Flat round bolt Boulon A téte bombée
3| 126825 s|s| s Tellerfeder 28x14.2X1.5 verz... .- Disc spring Ressort 3 diques
4108441 s|s|s 6kt-Mutter M10- 8 ~-A3A DINOSS......... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
51426306 x | x| x| [Zusatzkufe komplett Protective skid Patin de protection
6] 132435 s| 5| s Rindelschranbe. M10x30-12.9-MV8........ Knurled bolt Vis moletée
71126287 s s s 6kt-Mutter M10-10 ~A3A.ccvirimricairareres Hexagonal nut. Ecrou hexagonal
81124279 s| 5| s Glet-Sehr.M 8x70- 8.8-A3A DING31......... Hexagonal bolt Boulen hexagonal
D1 130681 s]s| s Leiste. Strip Barre
101105421 s | sl s Scheibe DIN9021- 8.4-A3A......ccccoinnienne Washer Rondelle
11)108531| s|sis 6kt-Mutter M 8- 8§ -A3A DINO8S......... Hexagenal nut Eerou hexagonal
12] 132600 x| x | x Laufrad mont. 11.5/80-15.3 AW..ccvireane Track wheel mounted........oeonesrrernes Roue monté
13 122543| s| st s Scheibenrad 9.00x15.3 Disc wheel Moyeu de roue
14] 128149 x| x | x Schlauch 11.5/80-15.3 . Tube Chembre 2 air
15| 128148 x{ x| x Reifen DIN7813 11.5/80-15.3 IMP . Tire Pnen
16| 426710 s | 5| s Unterlenkerachse KAT. Il ..evirvnncaes Lower link axle Axle du bras de guidage inférieur
18] 1336491 5 | s | s Niederhalteblech Clamp device Dispositif de pression
19)1335851 s 5] 5 Strebe oer Strut Entretoize
20| 133582 s|s| s Schamierstick. o eversseisernn Hinge piece Pidce de chamizre
21| 133589 sfs| s Hebel ..Handle Levier
221116612 s | 5| s 6kt-Schr.M 8x16- 8.8-A3A DINS33......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
231133597 s | s| s Bolzen .. Pin Boulon
24| 128266 s | 5| s Zyl.Sche.M10x30- 8.8-A3A DINS12 Cheese head Vis A téte cylindrique
25]124445| s | 5| s Tellerfeder 28x10.2X1 VerZ.ovrereerncrnenne Disc spring Ressort & diques
26]133598| s | s s Zugfeder 1.6x 16.0 x 60,2 Pulling spring Ressort de tension
27( 127222 s | s | s Gkt-Schr.M 8x60- 8.8-A3A DINO31......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
281115972 s s ]s Scheibe DIN 125- 8.4-A3A Washer Rondelle
201133187 | x| xix Haltefeder Messerschnellwechsel............. Holding spring ressort de retenue
301426883 | x{xix Messerhaltebolzen mit Mutter.....cvervvvierees Bolt with mt boulon de support
311133929 s | s | s Messerschliissel . Kay, clef du couteau
500133654 s |s|s Niederhalteblech....... . Clamp device. Dispositif de pression
51)1336551s| 5| s Hebel........ccomrmrione ..Handle Levier
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Tafel, Table, Plan, Tav. 12
gle x=Yerschleifteil *wlkein Ersatzteil s=Sonderzubehir
e e x=Wear pert *=T10 spare parts s=Speeial equipment
§ § § x=Pieces d'nsure *=pas de piéce de rechange s=Equipement special
ve | Nr. |Z |33 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Eingangsgetricbe Entry Gearbox Engrenage entrée
11133144l 0| o] 0 Eingangsgetriebe rechis Kplow e verrervecranns Entry Gearbox right cpl....cvees Engrenage entrée A droite cpl.
2|122883 /o] o] 0 Stirnrad Z17/M3..... Spur wheet Roue droite
3127369 0] o] o Nadelhiilse HEK 3516 DIN 618.......cmeens Needle bush Roulement & aignilles
41272021 ol o] o Axiallagerscheibe A8 3552 DIN3047....... Thrust beating plate....onoias. Plaque de palier de buiée
5(133264|{ o o| o| [Stimrad Z31/M3 Spur wheel Roue droite
6/133265|cj oo Stirnrad Z56/M3 Spur wheet Roue droite
7]133266] ool 0 Achse Axle Essiene
8|127372| c{ o]0 O-Ring 19X 3 -N-NBR60 DIN3770 Ring Anneau torique d' dtanchéité
9]133267( o{ oo Anlaufscheibe.. e Washer. Rondelle
10]128222 00| 0 Nadelkranz DIN5405-K40X45X27H........ Needle case Bofte a aiguilles
111131778 o] 0| e StirradD Z52/M3 e . Spur wheel Roue droite
121126747 o | 0| o Rillenkugell. 6209 C3  DIN625...cuiinns Grooved ball BEariff. e ROUIEMENL TAINNKE 2 billes
13{108385] o] o] 0 Sicherungsring 85%3 DIN 472............. Snap ring. Circlip intérieur
14[ 127263 o] o] 0 WDR A 45X 85X 8-NB DIN376C Seal Bague & lévres avec ressort
15(13176% o] 0| 0 Dichtung Seal Toint
16{127019] 0| 0] 0 Spannstift 180 8752- 13X 70-A-ST.......... Tensioning pin Goupllle de serrage
171128127 o] o] 0 Spannstift ISO 8752- 13X 55-A-8T.......e..... Tensioning pin Goupille de serrage
18] 128402t 0] 0| 0 Skt-SchrM12x75- 10,9-A3A DIN931DACS00.. Hexagonal bolt Boulon hexaponal
19]1108589( oo |0 6kt-Mutter M12- 8 -A3A DIN985.......... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
200132411 e o] 0 Verschlusschraube Plug screw Bouchon fileté
2H127366| oo 0 Dichiring A 30 X 36-CU DIN7603 Seal ring Bapne d' &anchéité
22|128124| ot oo Verschl.Schr, M30X1,5-A3A DINODS...... Plug screw. Bouchon fileté
23| 122886( of o0 Scheibe 12.5/ 45/ 8 Washer Rondelle
24/118536| 0| o] 0 Ekt-Schr.M12X 90- 8.8-A3A DING31...... Hexagonal boli Boulon hexagonal
25|127564| 0| 0| 0 Akt-Mutter M12- 10 -A3A DIN952........ Hexaponal nut Ecrou hexagonal
30| 133004 0o{ 0| 0 Deckel....... Cover. Couvercle
311133021 00| 0 Rohr. Pipe Tube
32]128193( ol o]0 6kt-Schr.M 8X120- 8.8-A3A DINS31...... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
331108531 o] o] 0| |Skt-Mutter M 8- 8 -A3A DIN9SS........... Hexagonal nut Eorou hexagonal
70]133268| o] o] o Eingangsgetriebe Links kpl..ovuvereererseeess Entry GearboX 18Rl ¢plccsrerreionsarnn. BlIErenage entrée i ganche cpl.
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Tafel, Table, Plan, Tav.

13

hf-d‘ Q x=Yerschieibeil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehsr
B l;' E x=Wear part *=n0o spare parts s=Special equipment
g2 I8 . ) .
bl E=i k= x=Pieces d'usure *=pas de pitce de rechange s=Equipement special
Pos E: E 2 Rezeichnung des Teiles Deseription of the part Désignation de la pidce
Eingangsgetriebe,. Entry GearboX.. . Engrenage entrée
11132351 o] ol ¢ Eingangsgetriebe Entry Gearbox Engrenage entrée
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Tafel, Table, Plan, Tav.

14

2l% x=VYerschleiBieil “wkein Brsatzteil s=Sonderzubehsr
Walter-|= |& | x=Wear part *=no spare peris s=Special squipment
L1228 . . . .
scheid |2 |2 |2 x=Pieces d'nsure *=pas de pidce de rechanpe s=Equipement special
rs| Nr. [Z 2|2 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
1{ 135018} 0|00 Gelenkw. W 2500-8D25-1310...cc0in0r0nnee PTO=shaft Transmission
2/ 1021480 0] 0 Innere Gelenkwellenhilfte mit fiuferer Schuiz-., Inner PTO drive shafl half with,.......... Demi-tranamission intérisur avec
hilfte WH 2500-8D25-1216.cviminiiinininisirannins outer guard half. demi-protecteur extérieur
3| 102149 0o e Auflere Gelenkwellenhiilfte mit innerer Schuiz-, Outer YTO drive shafl half with.......... Demi-transmission extérieur avec
hilfre WH 2300-8D25-120) cenininiainiin. ither goard half. demi-protecteur intérieur
4] 102561 |o | o] 0 Aufiere Schutzhiilfte SDH25-A1500-852608-K.. Outer guard half. Demi-protectewr exidrienr
51102562 |e|o| o Innere Schutzhélfle SDH25-J1500-852608K...... Inner guard haif. Demi-protectenr intérieur
111102450 | e] o | o Aunfsteckgabel ASG2500-1 3/2'(B)..nrvvurermsnrniniees Quick-disconnect yoke cpl...ccrerere: ... Machoire & verrouiltage rapide cpl.
12} 102550 | o] o] o ASE-Verschlu kempleft Gedfe C...... <. ASE-lock complete size B... «uo Verroulllapge ASE complet type B
131102152 | 0| 0| @ Aufsteckpabel 2500-1 3/4* (6) mit Schicbestift.. Quick disconnect yoks............cvine... Miichoire & vercuillage rapide
14| 102153 | o] o o Schiebestift, kompl Quick-disconnect pin cplo.eessecerens. POUSS0Ir de verrouillage rapide cpl.
211 102154 | o] o] o Kreuzgarnitur, kompl. W2500.........coursensereesnenen C1058 a0 bearing kit cpl....v.vnnsrcnsse.... Bloe sroisitlon cpl.
221 102095 | o]0 f o Kegelschmiemippe! DIN 71412BM 8x1............ Lubrication fiting.....oiieine. Graisseur
231 102155 | oo o Rillengabel RG 2500 84 Inboard yoke. Machoire 3 gorge
24| 128286 oo o Spannstift SO 8752- 10X90-A-8T Dae.32 Tensioning pin Goupille de servage
251 102551 | o] o] o Profilwelle $4-1400 Profile shaft......occcrvrremnns treterreens Arhbre profilé
26] 102552 |ofo ]| o Profilrohr 85-1400 Profile fube Tube profilé
271 102158 (o6l o] o Rillengabel RG 2500-55 Inboard yoke Machoire 4 gorge
511102161 [eje| o Gleitring 8C25 / SD25 Bearing ring Bague de glissement
52| 102515 | o] o] 0 Schutztrichter n=RP§ Guard cone; n=number of ribs............ Cone protecteur; n=nombre d’ondes
53]1102075| o] o] 0 Schraube 3,5 x 9,5 Screw Vis
54| 102160 o] o] 0 Stlitzring Reinforced COMAr v Bague de renfort
55| 102101 [e] o] o Haltekette Safety chain Chainette
90| 102496 | o] e | o Betriebsanleitung (West) und Service ingiructions (West) and.......... Notice d' emploi {(Quest) et
Gefahrenhinweis-Aufkleber.......onviiiiiiinns Warning decal Etiquette d' avertissement
decal d' avertissemnet
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Tafel, Table, Plan, Tav, 15
219 x=Verschleifiteil *=kein Brsatzteil s=Sonderzubehor
gElglg| [¢=Wsarpan *=no spare parts s=Special equipment
=1z |2 x=Pieces d'usure #=pas de pitce de rechange s=Bquipement special
re] Nr. |8 |3 |5 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
111326221 0| 0| 0| |Gelenkwele W24(0-SD25-710-..... PTO-Shaft Transmission
FK96/4R
2/ 102162 *[ *| * Innere Gelenkwellenhilfie mit #ufierer........covne. Inner PTO drive shaft half with .......... Demi-transmission intérieure avec
Schutzhilfte WH 2500-8D25-670..ccomricrusarernnnn, oUter puard half. demi-protecteur extérieur
3102163 x| * | * Auflere Gelenkwellenhiiifie mit innerer.............. Outer FTO drive shaft half with......... Demi-transmission extéricure avec
Schutzhilfie WH 2400-81325-615-FK96/4R.......inner guard half. demi-protecteur intérieur
411329% o0 a|o AuBere Schutzhitfte SDH25-A1000- Outer guard half, Shorten SC fube...... Demi-protecteur extérienr,
85.,25,115-K, SC-Rohr 503 mm kiirzen, ..., by 505 mm shorten 5C cone .....ceveee. Raccourcier tube SC de 505 mm,
SC-Trichter 3 Rippen kiirzen by 3 ribs, Raceourclr cone SC de 3 ondes
51132897 o0lo) o Innere Schutzhilfie SDH25-J1000-........ 000000 Inner guard half, Shorten 8C fube....... Demi-protecteur intérieur,
85.25.115-K, SC-Rohr 510 mm kiirzen,.............. by 510 mm shorten SC cone ............. Raccourcier ke SC de 51¢ mm,
SC-Trichter 6 Rippen kiirzen by 6 ribs Raceourcir cone SC de 6 ondes
11{102164| 0t 0] 0 Zapfengabel ZG2400-1 3/8" (6)-218.........., Stub yoke. Michoire avee arbre profilé
121102165 oo o Reib-Freilaufkupplung, rechtsdrehsinn........ Friction and overrunning clutch......... Limiteurd friction et roue libre,
FK96/4R-2400-1 3/8"(6)ZV; M=1500NMmM-I rigth-hand rotatiof..........ssmssssrresssnsens. fOTatiON & droite
21{102166( 00| o Krenzgamitur W2400 "P* komplett .....ouusenn, Cross and bearing kit, complete.......... Bloc croisillon, complet
221102112 00| O Kegel-Schmiemippel DIN71412-AMG......,. Lubrication fitting.....mn Graisseur
231102167 (o o] o Rillengabel RG2400-84......cocerereevrnernsrerns Inboard yoke Machoire & gorge
24|127861| oo o Spannstift ISO 8752 -10XB0-A-ST....ccssusrsrssorsn SPHNG type sraight Pitlssssesssssrse Goupille &lastique
25(102168| ot o] 0 Profilrohr, gehfirtet S4TH-620.........coocenisserannnnnn, Profite tube, hardened..................... Tube profilé, cémentd
26]102169/ cjo]o Profilrohr. Profile tube Tube Profilé
2711021751000 Gabel W2400 . Fork Fourche
511102170t cj o] o Schutztrichter; n=RP9 Guard cone; n=RPY..cccounnimmmnnsses CORE protecieur; n=RP9
52| 102075i0f o] o Schraube 4x10 Screw Vis
53110210210l 0] 0 Stilzring Reinforcing collal o rmrmersrserersrns Bague de renfort
54| 102161 o0lo0] 0 Gleitring Bearing ring Bague de glissement
551102171 cl o] o Schutztrichter; n=RPé& Guard cone; n=RPB.civmrrinimerasasaninise Céne protecteur; n=RP&
56/ 102101 cjo]o Haltekette Safety chain Chainette
80| 102496 | o] o] 0 Betrigbsanleitung (West) und e SerVice instructions (West) and.......... Notice d' emploi (Quest) et
Gefahrenhinweis-AufRIEbE ... Warning decal éliquetie d' avertissement
decal d' avertissemnet
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gy x=Verschleilteil *=kein Etsatzieil s=Sanderzubehbr
g g' e x=Wear part *=n0 Spere parts s=Special equipment
= b E x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Bquipement special
re|] Nr. |Z|E(E Bezeichnung des Teiles Description of the part Diésignation de la piéce
11132623| 0| 0| o] |Gelenkwelle W2400-8D25-710-..... PTO-Shaft Transmission
FIK96/41,
2| 102162 *| *| * Innere Gelenkwellenhiilfie mit duberer............... Inner PTO drive shaft half with .......... Demi-transmission intérieure avec
Schutzhiilfte WH 2500-8D25-670...ovcecerneminisine outer guard hatf, demi-protectenr extérieur
3102172 % | * | * Aulere Gelenkwellenhiilfie mit innererire. Quter PTO drive shaft balf with......... Demi-transmission extérisure avec
Schutzhiilfte WH 2400-SD25-615-FK96/4L....... inner guard half. demi-protecteur Intérieur
41132996t 0| 0| 0 AuBere Schuizhilfte SDH25-A1000-........o000000e Outer guard half, Shorten SC tube...... Demi-protecteur extérisur,
85.25.115-K, SC-Rohr 505 mm kiirzen, ..o by 505 mum shorten SC cone ... Raccourcier tube SC de 505 mm,
8C-Trichter 3 Rippen kilrzen by 3 ribs Raceourcir cone SC de 3 ondes
S| 132997( oo 0 Innete Schuizhiilfte SDH25-J1000-....ccoerermrseens Inner guerd half, Shorten SC tube....... Demi-protecteur intérieur,
85.25.115-K, SC-Rohr 510 mm kiirzen,.....ccco.... by 510 mm shorten SC cone ............. Raccourcier tube 8C de 510 mm,
SC-Trichter 6 Rippen ldirzen by 6 ribs Raceourcir cone SC de 6 ondes
111102164| 0| 0| 0 Zapfengabel ZG2400-1 3/8" (6)-218 Stub yoke. Michoire avec arbre profilé
121102173 o]0 | 0 Reib-Freilaufkuppling, linksdrehsinn......... Friction and overrunning clutch........, Limiteura friction et roue libre;
FK96/41.-2400-1 3/8"(6)ZV; M=1500Nm-I left-hand rotation rotation & gauche
211102166 0{ 0| 0 Kreuzgarnitur W2400 "P" komplett ........even.. Cross and bearing kit, complete.......... Bloc croisillon, complet
221102112l e{ 0| 0 Kegel-Schmiernippel DIN71412-AMG........ Lubrication fiting...u e Graisseur
23|102167| o o] © Rillengabel RG2400-34 Inboard yoke. Machoire  gorge
241127861 o] c| O Spannstift ISO 8752 -10x80-A-5T....ccocvrcrvrarrns Spring type straight pit.nsim. Goupille &lastique
251102168l o o] o Profilrohr, gehiirtet S4LH-620......ccomrararararnrarannen Profile tube, hardened Tube profild, cémenté
26102169 a0l 0 Profilrohr Profile lube Tube Profilé
271102175 o e o Gabel W2400 Fork Fourche
511102170 oo} O Schutztrichtet; n=RP2 Guard cone; n=RPY........ccccoivverererene. COne protectevr; n=RP%
52102075 o] cf o Schravbe 4x10 Screw Vis
53|102102| oo | o Stiitzring Reinforeing collan...umnin... Bague de renfort
54|102161)o| ot @ Gleitring Bearing ring Bague de glissement
551102171 o o] 0 Schutzirichter; n=RP6. Guard cone; n=RE6G......ocovvnvrerervrererens Céne protecteur; n=RP6
56|102101|o| 0| 0 Haltekette Safety chain Chainette
90| 102496 | o| o o Betriebsanleitung (West) und Service instructions (West) and.......... Notice d' emploi (Quest) et
Gefahrenhinweis-Aufklaber..........ceiorviersinirses Waming decal étiquette d' avertissement
decal d’ avertissemnet
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218 x=Verschleilteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehdr
B(a g [x=Wearpart *=na spare parts s=Special equipment
=)= E x=Pieces d'usure ¥=pns de pitce de rechanpe s=Equipemeni special
ros| N, E 5 ﬁ Bezeichnung des Teiles Description of the part Drégignation de 1z pigce
Conditioner Conditioner Conditionneur
1{ 133083 o HaUubE, ..comirinrariopensinnie Cover Couvervie
3( 107727 o okt-Schr.M 8X 20- §.8-A3A DIND33.......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
41105421 o Scheibe DINODO21. 8.4-A3A, Washer . Rondelle
51108531 o okt-Mutter M 8- 8 -A3A DIN985.........ct Hexagonal nut Ecrou hexagonal
6| 140057 o Schutzscheibe - Protective plate Plague de potection
7| 130429 0 Lagerblech Bearing plaie ... Plaque de palier
81122557 o Lager-Gehfiuse, Housing Bottier
5l 122445 o Gewindestehbolzen. Threaded bolt Onlon fileté
10| 133785 (v} Wickelschutz Protection device sgainst winding up. Protection d' enroulement
11[ 108589 Q Gkt-Muiter M12-8 -A3A DINSSi........ Hexagonal nui Ecrou hexagonal
12] 126662 o 6kt-Schr.M12X 25- 8.8-A3A DIN933......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
13[ 132073 o Kamm Ridge Peigne
14| 130489 0 Haliebiech lINKS....cvemrenneoisasemnermmssrers Support plate Téle de support
151126804 o Flr.-Schr.M10X 25- 8. 8-A3A DING03........ Flat round bolt .. Boulon 3 (éte bombée
16; 115973 0 Scheibe DIN 125- 10.5-A3A. .. vvievisnsrrens Washer Rondefie
17( 108441 o 6kt-Mutter M10- 8 -A3A DIN9SS.......... Hexagonal nut Ecron hexagonal
21[130482 0 Schamierstiick., Hinge piece Piace de charniére
221130962 o Lasche Bracket Folisse
231132423 0 Deckplatte links . Cover plate left Pilague de couvercle gauche
24| 133063 o Deckplatte rechts. «..Cover plate right. Plague de couvercle droite
25105483 o 6kt-Schr.M BX 30- 8.8-A3A DIN933.......... Hexapgonal bolt .. Boulon hexagonal
26] 115972 0 Scheibe DIN 125- 84-A3A Washer Rondelle
271131795 0 Rotorwelle...... Rotor shaft Arbre rotatif
28|131245 ) Profiblech. . cccsissimisnesis s Profile plate Profil
291130410 0 Innere Schutzteller Inner protective plate...aw i Plaque de protection intérieur
30| 130486 0 Befestigungswinkel......oieucsmmminicnie Fastening angle . Angle de fixation
31| 107679 0 Flr.-Schr.M10X 20- 8.8-A3A DINGO3........ Flat ronnd bolt, Boulon 3 (8te bombée
321133873 X FederziRkem. o uenerecrnercmicrrsmsmsnnisinerepinersens Flexible tine .-Point flexible
33]131221 0 Federzinkensicheming.......cocoeciorirericrcnnssns Protection device for flexible tines..... Dispositif d' arréte de dents flexible
341 107596 o 6kit-Schr. M10X 80- 8.8-A3A DIN931 ....... Hexagonal bolt.......iwmissssien. Bottlon hexagonal
35| 127564 0 6ki-Mutter M12-10 -A3A DIN982........ Hexagonal nut Ecrou hexagonal
36| 127922 o 6kt-Sehr.M12X130-10.9-MVE DIN931...... Hexagonal bokt Boulon hexagonal
371131150 0 Unterlage . - Support Support
38)131242 0 Auswuchtgewicht 252 OT.....occnanimiinmnnes Balancing Weipght.. ..o ieeessescines Poide d' &quilibrage
38| 133700 0 Augwuchtgewicht 151 Bl vccincerecncans Balancing weight Peide d' équilibrage
301116614 0 6ki-Schr.M 8X 25- 8.8-A3A DINO31.......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
40| 130795 0 LISt vt raririirearcarsnsmininns Strip ... Barre
411130903 X SehtZtuch. oot Textile guard Toile de protection
4211330601 o Flachfeder..... . Flat spring . Ressort plat
431 133058 0 Hebel......cooimicarenimei s s Handle Levier
441 133060 0 Verstellhebel. v Adjusting bar Barre de reglage
45| 426887 X MihkHngensche. m. Mutter......coovneininnns Bolt with nut Boulon de support du couteau
471 1108060 D Zugfeder 2.8x17.2x117 Pulling spring Ressert de tension
48] 133082 0 Schwadblech links...... . Swathboard left.........ccuiimnrecrnrnencins Planche A andain gauche
491 133083 0 Schwadblech rechts. . ...cooameenmimmini -Swathboard Hght....vcinneesseens Planche # andain droit
50| 131035 0 Schwadplatte........ocrivrmrcrcerceririenicnoriens SWath PIAE. e srarerermrversiarssarersssrses Plaque & andains
511131036 0 Leiste. . oenionsmnneas . Strip .. Barre
520127587 o Flr.-Schr.M10X 35- 8.8-A3A DINGO3....... Flat round bolt.......o..ecvvvseenrecssiniennns Boulon & téle bombée
53] 133783 o Abdeckblech rechts. Wheel guard right Téle de protection droite
54133784 ) Abdeckblech Links......occocvreremriovens .. Wheel guard left Téle de protection gauche
3.2.2006 Seite-Page-Page:38
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T
2le x=Yerschleilteil *=kein Ersatzteil g=»Sonderzubehdr
Elgig | |x=Wearpart *=no spare parts s=Special equipment
= (== x=Pieces dusure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
e | Nr. |33 |3 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Gelenkwelle und Schutz KC.......... PTO-Shaft and Guard KC..... Transmission ¢t protection KC
1] 131662 o Biigelschraube Stirrup bolt Boulon étrier
2]115973 o Scheibe DIN 125- 10.5-A3A ..iviiimrinninne Washer. Rendelle
3] 108441 o 6kt-Mutier M10- 8 -A3A DIN9SS...vee Hexagonal nut. Bcrou hexagonal
4] 132795 o Zupfeder 11x75x410 Pulling spring Ressort de tension
5| 131968 0 Bolzen Pin Boulon
6( 132998 0 BOlZEN...ccorereeseriarirns Pin Boulon
7{123372 0 Augensehraube.......coocrvereianrsrierions Screw. Boulon
8] 132999 ) Spannmutter.......ccverieerseneens Clamping nut Ecrou de serrage
9| 127307 o 6kt-Hutmutter M16-8 A3A DINGS6 Nut . Ferou
10] 134386 o Schutzhaube rechis Protective cover HEht......ccerersn. Capot de protection & droite
14| 132327 (e} Zwischenwelle...... Intermediate shafbu e, Arbre intermédiaire
15| 132549 0 Mabengabel Hub fork Fourche de moyey
16] 132351 Q Doppelgabel Double fork Fourche double
17| 132552 0 Scherbolzenkupplung, Clutch Accouplement & goujon de cisaillement
18[ 116515 o 6kt-8chr.M 8X 50- 8.8-A3A DIN931.......... HexXagonal BOlt. wraerseramrsrarerseers BoUlon hexagenal
191 108531 o 6kt-Mutter M 8-8 -A3A DINSSS......cvis Hexagonal nut. Ecrou hexagonal
20| 132599 o Kreuzgamitur. Double junction £&t.......ovirrsrmrrnern.. Jeu1 de raccordement double en croix
21] 132490 o Zwischenwelle Intermediate shaft.o oo Arbre intermédiaire
22| 132359 0 Aufsteckgabel Quick disconnect Yoke........cicrnenann.. Michoire & verrouillage mapide
24| 132560 0 Rillengabel Inboard yoke Fourche de rainures
25| 132564 0 Profilrohr . Profile tube Tube profilé
26127973 o Spannstift IS0 §752- 10X 75-A-8T............ Tensioning pin Goupille de serrape
27 132563 0 Wellengabel Shaft stub Fourche d'arbre
70( 132814 o Schutzhaube links Pratective cover left......icrnricnvernnnn Capot de protection & gauche
8.2.2000 Seite-Page-Page:d0
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Tafel, Table, Plan, Tav.

©1Q x=Verschleiteil *=kein Ersatzteil s=Sonderzubehiir
Blg|e | [x=Wearpart *=no spare parts s=Special equipment
=1z E x=Pieces dusure *=pas de pitce de rechange s=Equipement speciznl
res| Nr. 5 P ozn Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Rollenconditioner rechts........csseees Roller conditioner right.............. Conditionneur de fourrage  drolte
11133776 o Rohrwelle.. oo cmiaieinean Pipe shaft Arbre tubulaire
2] 133751 o Eingangswelle.... Input shaft Arbre d' entrée
3]133754 0 Lagerzapfen Bearing pin Tourillon
41127809 o 6lkt-Schr.M 12x45-100V-ri,pl. DAC 500...., Hexagonal balt Boulon hexagonal
5] 133775 o Gewindering Ring nut Bague filetée
6| 133781 o| (Lagergehfiuse....... Bearing housing Logement du palier
7] 115983 o Scheibe DIN 126- 11 -A3A Washer. Rondelle
81126137 o 6kt-Schr.M10x30- 8.8-A3A DINS33 V-plu: Hexagona! belt Boulon hexaponal
9] 133782 0 Distanzbuchse.. . uvrerrerermerrsssssnssresrs Distance bushing, Douille d’écartement
10| 133785 o Wickelschutz KC/RCuuvuninvinivnccmrinisrenininns Protection device against winding up. Protection d' enroulement
111127774 of [6kt-Schr.M10x60- 3.8-A3A DIN931 Vplus Hexagonal bolt. Boulon hexaponal
12( 132687 0 Profilrollenelement rechts 243 lang............. Profiled roller element, Elément de rouleau profilé
13| 132688 0 Profilrollenelement links 243 lang......cccnne Profiled roller elament............vwsvuens. Elément de rouleau profilé
14( 131317 0 RohtWelle.. . verrrnes e mnssssmnssmsrsesesisessssssnens Pipe shaft ....Arbre tubulaire
151 133749 o Lagerzapfen Bearing pin Tourillon
16127602 o Pendelkugellager 2208 DING30.......cooreneee. Self aligning ball bearing.................... Roulement 3 billes articulé
17( 130625 o Scheibe 13 /50/6 Washer. Rondelle
18( 126662 o| [6kt-Schr.M12x25- 8.8-A3A DIN933 Vplus Hexagonal bolt. Boulon hexaponal
19| 133727 o Hebel Tinks. . recrerrrreriesressresssrsrsarsasseres Left handle Levier A gauche
20( 133728 o Hebel rechis Right handle Levier a droite
211108294 0 Kegelschmiernippel. AS 6 DIN71412......... Conical grease nipple....couaoaommnn Graisseur conique
22[ 131583 o| |[Bolzen Pin Boulon
23( 127141 0 okt-Muitter M20- 8 -A3A DIN934............ Hexagonal nut Eerou hexagonal
24| 107735 o 6kt-Schr.M10x30- 8.8-A3A DIN933........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
25( 130606 o Hebellager Lever bearing Palier de levier
26] 108441 o okt-Mutter M10- 8 -A3A DINOBS............ HexaEonal Uk cveecrisnsinsisacrieses Ecrou hexagonal
27(130047 o Bundbuchse 25W28/35x25....eneicianen Flange sleeve ... Doille & callet
28| 130653 o Scheibe 13 /35/5 Washer Rondelle
20| 108292 0 Kegelschmiemippel. A S8x1 DIN71412..... Conical grease nipple............c.ceeeeurnnnn. Graisseur conique
30] 133809 o| |Einhéngelasche Attachement Brackel ... Eclisse d' acerochage
311131298 o Zugfeder 7.3%45%x255...niiene Pulling spring Ressort de tension
321130643 o Qsenschraube M10x110 Eyebalt Vis 4 oeillet
33)135214 o Gehause Housing, Boitier
341133800 o Verschlussstiick Sealing Pidce de fermeture
351107666 0 Fir-SchrR.M 8x20- 8.8-A3A DING03.......... Elat round bolt . Boulon A téte bombée
36¢ 108531 ) 6kt-Mutter M 8- 8 -AJA DIN9ES............ Hexagonal nut Ecrou hexagonal
371133728 o Halter HRKS........vcvceeceereensrsresssrarssrassessasens Suppert left Sapport gauche
381133724 o Halter rechts erereiseisasatr et senseis Support right Support droite
39(116630 o 6kt-Schr.M12x40- 8.8-A3A DIN933........... Hexagonal Dol voaaiommnnn Boulon hexagonal
40| 116628 o| |6kt-Schr.MI2x30- 8.8-A3A DIND33........... Hexagonal boll Boulon hexagonal
41| 105186 o Scheibe DIN 125- 13 -A3A . Washer. Rondelle
42| 108589 o| |6kt-Mutter M12-8 -A3A DIN9SS............ HeXAGONAL TL.vrvrvervrsrsrersrersrersesrareranss Ferou hexagonal
43| 130618 o WiInKeL...oiommmmnsismsmensmens Angle Angle
441116622 o 6kt-Schr M10x25- 8.8-A3A DINS33........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
451133810 o Gummipuffer TYP E40x30 M8.....ccervenee Rubber buffer Tampon en caculchouc
461 105421 o Scheibe DIN9021- B.4-AJA.....ccocineneeeee,. Washer Rondelle
47127102 0 Blet-Schr.M 8x20- §.8-A3A DIN933 Vplus. Hexagonal belt Boulon hexagonal
3.2.2006 Scite-Page-Page:42
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Tafel, Table, Plan, Tav. 20
g x=Verschleifteil *=kein Brsatzteil s=Sonderzubehdr
=l e x=Wear part *=no gpare parts s=Special equipment
2R \ . . .
=1z = x=Picces d'asure *mpas de pitee de rechange s=Equipement special
mos| N E E 5 Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de In pidce
Rollenconditioner links.....eeeessnssse Roller conditioner left Condltionncur de foureage A ganche
11133776 o Rohrwelle. v nerrsmissiersrissieriorion Pipe shaft Arbre tbulaire
21133751 0 Einganpswelle.... Input ghafi Arbre d' entrée
31133754 0 Lagerzapfen......counnniens Bearing pin Tourillon
4( 127809 0 6kt=Schr.M 12x45-100V-1i,pl. DAC 500.....Hexagonal bolt Boulon hexagonal
5[133775 0 Gewindering Ring nut Bague filetée
6133781 o Lagergehiuse.. Bearing housing Logement du palier
1 115983 o Scheibe DIN 126- 11 -A3A Wasgher Rondelle
8| 126137 o 6kt-Schr.M10x30- 8.8-A3A DIN933 V-plurHexagonal bolt Boulon hexagonal
91133782 o Distanzbuchse.... Distance bushing Douille décartement
10{ 133785 o Wickelschutz KC/RC....cooerenieiinnes Protection device against winding up. Protection d' enroulement
111127774 0 6kt-Schr.M10x60- 8.8-A3A DIN931 Vplus Hexagenal bolt. Boulen hexagonal
12| 132687 ) Profilvollenelement rechts 243 lang............. Profiled roller e18ment ... ...owvcmuererme. Elément de rouleau profilé
13(132588 o| [Profilrollenelement links 243 lang.........cs Profiled roller element. ... e Elément de ronleau profilé
141131317 o Rohrwelle Pipe shaft Arbre tubulaire
15133749 0 Lagerzapfen Bearing pin Tourillon
16 127602 0 Pendelkugellager 2208 DING30......ccrirerien Self aligning ball bearing ... Roulement 2 billes articulé
17| 130625 o Scheibe 13 /30/6 Washer Rondelle
18] 126662 o 6kt-Schr.M12x25- 8.8-A3A DIN933 Vplus Hexagonal bolt Boulon hexagonal
191 133727 o Hebel links Left handle Levier & gauche
201133728 o] Hebel rechts....... .- Right handle Levier & droite
211108294 Q Kegelschmietnippel. AS 6 DIN71412......... Conical grease nipple CGraisseur conique
221131583 o Bolzen Pin Boulon
231127141 0 6kt-Mutter M20- 8 -A3A DIN934......... Hexagonal mat Ecron hexagonal
24| 107735 0 6kt-Schr.M10x30- 8.8-A3A DIND33........... Hexagonal bolt, Boulon hexagonal
25( 130606 o Hebellager..ciirirrrrresresseseriesesennninninnie Lever bearing Palier de levier
26/ 108441 o| [6kt-Mutter M10-8 -A3A DIN9SS............ Hexagonal mut Berou hexagonal
271 130047 o Bundbuchsa 25W28/35X 25 ennensnsnsense Flange sleeve Doille a collet
281130655 o Scheibe 13 /35/ 5. Washer Rondelle
2971108292 0 Kegelschmiernippel, A 88x1 DIN71412..... Conical grease nipple. Graisseur conique
30| 133809 o Einhingelasche............. Attachement bracket Eclisse d' accrochage
311131298 o Zugfeder 7.5%45%255.. iceiniineiarnininnans Pulling spring Ressort de tension
32] 130643 o Osenschraube M10x110. RHyebolt. Vis & oeillet
331135214 o Gehiuse Housing Boitier
34133800 o Verschlussstiick.. Sealing Pidce de fermeture
35( 107666 0 Flr-SchrR.M 8x20- 8.8-A3A DINGOS.......... Flat round bolt Boulon 4 téte bombée
36| 108531 o Gkt-Mutter M B- 8 -A3A DIN98S......... Hexagonal nut. Ecrou hexagonal
371133725 o Halter links. ceree. Support Teft Support gauche
38| 133724 o Halter rechts...ceiinerienn Support right, Support droite
39| 116630 ] 6kt-Schr.M12x40- 8.8-A3A DING33...........Hexagonal bolt Boulon hexagonal
401116628 0 6ki-Schr.M12x30- 8.8-A3A DING33........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
411105186 o Scheibe DIN 125- 13 -A3A..iiiiien Washer........ Rondelle
42] 108589 ) Ski-Mutter M12- 8 -A3A DIN98S........... Hexagonal nut Ecrou hexagonal
43| 130618 o Winkel,..... Angle. Angle
44| 116622 o okt-Schr.M10x25- 8. 8-A3A DIN933........... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
451 133810 o Gummipuffer TYP E40x30 M8....cccvvruns Rubber buffer Tampon en caouichouc
46] 105421 o Scheibe DIN9021- 8.4-A3A.. Washer Rendelle
47| 127102 0 6kt-Schr.M §x20- 8.8-A3A DIN933 Vplus. Hexagonal bolt Boulon hexagonal
481 116630 o 6kt-Schr.M12X 40- 8.8-A3A DIND33......... Hexagonal bolt............. Boulon hexagonal
49( 132962 o WickelSehulZ. verenieneriaresrsssssrisnsecsecssnsrasrens Protection device ngainst winding up. Protection d' enroulement
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] x=Verschleifiieil *=kein Ersatzieil s=Sonderzubehdr
= 2 =Wear part *=ng spare parts g=Special equipment
% g § x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange s=Equipement special
rs| Nr. |22 Bezeichnung des Teiles Deseripticn of the part Désignation de la pidce
Gelenkwelle und Schutz RC........ » PTO-Shaft and Guard RC..... Transmission et protection RC
1] 131662 0 Biigelschraube.... Stirrup bolt Boulon &trier
2| 115083 0 Scheibe DIN 126~ 11-A3A.....cccreccrrerrenes Washer Rondelle
3] 108441 0 6kt-Mutter M10- 8 -A3A DIN9ES............ Hexagonal nut Ecrou hexagonal
4| 132795 0 Zugfeder 11x75x410 Pulling spring Ressort de tension
51131968 0 Bolzen ... Pin Boulon
6} 132998 0 Bolzen . Pin Boulon
71123372 0 Augenschraube Screw Boulon
81132999 o Spannmutter. Clamping nut Ecrou de serrage
9| 127307 o} Skt-Hutmutter M16-8 AZA  DINORG.......... Nut Eerou
10 134386 of{ |Schutzhaube rechts... .. Protective cover fight.........serseerenerese. Capot de protection 3 droite
11{ 127164 0 Pass-Scheibe 37x77x2 DIN9S6....ccvvervaneer Adjusting washer....uusmie... RoNdelle &' austage
121 128057 ] Profilnabe 1 3/8" (6T) .. Profile hub. Moyeu profilé
13] 132060 0 Profilwellel 3/8"(6T)-144 Profile shaft Arbre profilé
14] 132327 0 Zwischenwelle......cmsrimimiimmi s Intermediate shaft....oceeisisnaii Arbre intermédiaire
151132549 0 Nabengabel...voereoeerees . Hub fork Fourche de moyeu
16| 132551 o Doppelgabel...., Double fork Fourche double
17] 132552 0 Scherbolzenkupplung, Cluich Accouplemend & goujon de cisaillement
18] 116515 o 6kt-Schr.M 8X 50- 8.8-A3A DIN93 1.......... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
19] 108331 o Giet-Mutter M 8-8 -A3A DINGES......vvvivee Hexagonal nut. FEcrou hexagonal
20] 132599 o Kreuzgarnitur..., Double junction set......cucoowmee.. Jeu de raccordement double en croix
21] 134541 o Zwischenwelle Intermediate shaft Arbre infermédiaire
22| 132559 0 Aufsteckpabel......... Quick disconnect Yoke. ........covrvrvsernes Michoire 4 verrovillage rapide
24] 132560 o Rillengabel .. Inboard yoke Fourche de rainures
251132564 o Profilrohr Profile tube Tube profilé
26| 127973 0 Spannstift IS0 8752- 10X 75-A-8T....coeereer Tensloning pin Goupille de serrage
27| 132565 o Wellengabel Shaft stub, Fourche d" arbre
33| 133807 o LRIStE. v iuaeiisiriasseresramrsrsisnarsanissamranransissersanes Strip Barre
34| 130903 X SehUEZIUCH. crvsrreserraereornersmrcerormemmorsersorsorasnsat: Textile guard Toile de protection
351133001 o Flachfeder.......... .. Flat spring Ressort plat
361116614 o 6kt-Schr. M 8X 25- 8.8-A3A DING33.......... Hexaponal bott Boulon hexagonal
371105421 c Scheibe DIN9021- 8.4-A3A Washer. Rondelle
3R] 108531 o |6kt-Mutter M B- 8 -A3A DIN9SS....cucemee Hexaponal nut ferou hexagonal
39] 132996 o AuBere Schutzhilfte SC25/1000........cccvemvene Outer guard hif. Demi-protecteur extérienr
40| 132997 0 Innere Schutzhilfte SC25/1000...varvcrrsnne Inner guard half. Demi-prolecteur intérieur
411 130905 ] Schwadplatte.......ccwiverrsermerrervrriresens - Swath plate.. Planche 4 andaing
421 130906 o BleChuieerensesirsserrasrnsrassees .Plate. Téle
431127587 ] Flr-Schr.M10x35- 8.8-A3A DINGO]........... Flat cound bolt Boulon 2 téte bombée
441135189 0 Profilscheibe Washer. Rondelle
70] 132814 0 Schutzhaube links Protective cover left.. ..o Capot de protection & gauche
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102075 14,53 105421 7,32 108455 2,02 116515 18,18 122886 12,23
102075 15,562 105421 8,20 108455 8,48 116515 21,18 122923 5,12
102075 ip,52 105421 10,05 108508 3,61 1165186 8,51 123256 2,33
102095 14,22 105421 11,10 108531 1,21 116522 3,70 123256 3,54
102101 14,55 105421 17,04 108531 2,16 116530 2,37 123272 1,39
102101 15,56 106421 19,46 108531 3,50 116535 7,21 123272 3,05
102101 16,56 105421 20,48 108531 6,54 116536 12,24 123372 1,75
102102 15,53 105421 21,37 108531 7,29 116538 7,36 123372 18,07
102102 16,53 105464 2,20 108531 8,21 116587 31,15 123372 21,07
102112 15,22 105483 7,43 108531 10,06 116607 4,10 123456 6,02
102112 16,22 105483 17,25 108531 11,11 116608 4,11 124279 11,08
102148 14,02 106869 1,78 108531 12,33 116608 8,40 124293 7,11
102149 14,03 106903 2,32 108531 17,05 116609 8,41 124326 4,16
102152 14,13 106903 3,53 108531 18,19 116612 11,22 124326 5,32
102153 14,14 106903 4,13 108531 19,36 116614 1,19 124359 4,08
102154 14,21 106903 8,10 108531 20,36 116614 2,28 124445 11,25
102155 14,23 107096 1,04 108531 21,19 116614 3,48 124453 8,07
102158 14,27 107096 2,38 108531 21,38 116614 4,19 124512 8,008
102160 14,54 107386 3,28 108544 2,21 116614 6,25 124512 10,10
102161 14,51 107438 8,49 108589 1,05 116614 7,27 124513 6,45
102161 15,54 107448 1,69 108589 2,39 116614 8,19 124517 9,02
102161 16,54 107448 3,65 108589 3,73 116614 17,39 124687 3,46
102162 15,02 107452 3,13 108589 7,04 116614 21,36 126137 19,08
102162 16,02 107465 3,77 108589 12,18 116615 8,26 126137 20,08
102163 15,03 107475 1,57 108589 17,11 116618 2,34 126287 6,33
102164 15,11 107483 1,74 108589 19,42 116618 3,55 126287 11,07
102164 16,11 107596 17,34 1085895 20,42 116621 8,13 126293 6,43
102165 15,12 107656 8,08 108689 3,29 116622 7,07 126377 3,33
102166 15,21 107666 19,35 110860 17,47 116622 19,44 126662 17,12
102166 16,21 107666 20,35 111895 2,22 116622 20,44 126662 19,18
102187 15,23 1076758 17,31 1159186 1,07 116627 1,58 126662 20,18
102187 16,23 107727 2,15 115970 2,31 116628 1,03 126747 12,12
102168 15,25 107727 8,43 115972 1,20 116628 19,40 126804 11,02
102168 16,25 107727 17,03 115972 2,29 116628 20,40 126804 17,15
1021659 15,26 107735 1,31 115972 3,79 116630 7,05 126825 1,35
102169 16,26 107735 8,12 115972 4,18 116630 19,39 126825 11,03
102170 15,51 107735 19,24 115972 7,28 116630 20,39 126862 5,186
102170 16,51 107735 20,24 115972 8,24 116630 20,48 126880 1,67
102171 15,55 108292 1,41 115972 11,28 116637 1,43 126880 7,48
102171 16,55 108262 2,24 115972 17,26 116641 1,78 127102 19,47
102172 16,03 108292 3,07 115973 7,17 116684 2,36 127102 20,47
102173 16,12 108292 5,27 115973 10,12 116684 3,57 127138 1,24
102175 15,27 108232 7,13 115973 17,186 116685 1,28 127141 1,63
102175 16,27 108292 19,29 115973 18,02 116688 1,76 127141 2,13
102450 14,11 108292 20,29 115979 1,16 116688 3,39 127141 19,23
102456 14,90 108294 19,21 115979 2,06 116699 i,17 127141 20,23
102496 15,90 108234 20,21 115978 3,45 116700 3,62 127164 10,18
102496 16,90 108385 12,13 115983 1,27 117772 1,34 127164 21,11
102515 14,52 108441 1,32 115983 8,14 117772 7,16 127202 12,04
102550 14,12 108441 3,71 115983 19,07 118555 2,41 127215 4,07
102551 14,25 108441 7,09 115983 24,07 120595 7,47 127222 10, 04
102552 14,26 108441 8,15 1159483 21,02 121280 7,40 127222 11,27
102561 14,04 108441 10,13 115989 3,63 122335 3,11 127252 1,80
102562 14,08 108441 11,04 116030 3,52 122445 17,09 127263 12,14
105186 6,15 108441 17,17 116030 4,12 122543 3,60 127267 2,26
105186 7,03 108441 18,03 116118 2,35 122543 11,13 127267 3,00
105186 19,41 108441 19,26 116118 3,56 122557 17,08 127289 2,30
105186 20,41 108441 20,286 116118 8,30 122719 1,72 127289 3,51
105421 3,49 108441 21,03 116224 6,35 122883 12,02 127307 18,08
105421 6,26 108455 1,13 116513 3,80 122886 6,13 127307 21,09
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127366 6,19 128120 5,06 131035 17,50 132435 11,06 132778 1,53
127366 12,21 128124 6,20 131036 17,51 132455 7,18 132779 1,55
127369 12,03 128124 12,22 131150 17,37 132456 7,18 132786 1,50
127372 12,08 128127 12,17 131164 10,08 132460 8,27 132788 1,49
127435 1,30 128148 11,15 131167 10,03 132461 8,28 132789 1,48
127474 1,48 128149 11,14 131168 10,07 1324¢2 7,10 132791 8,52
127474 3,23 128160 5,28 131221 17,33 132463 7,41 132795 18, 04
127509 3,692 128169 10,09 131242 17,38 132464 7,39 132795 21,04
12755% 6,22 128177 7,22 131245 17,28 132465 7,42 132796 5,26
127564 6,16 128182 1,62 131298 1,71 132467 7,38 132801 2,18
127564 12,25 128190 1,12 131298 19,31 132490 18,21 132804 2,17
127564 17,35 128191 1,11 131298 20,31 132494 5,13 132807 2,19
127570 3,12 128192 1,10 131317 19,14 132500 7,14 132808 5,24
127577 3,31 128183 12,32 131317 20,14 132512 7,12 i3zglz2 5,25
127530 3,30 128195 2,01 131445 1,33 132549 18,15 132814 18,70
127587 17,52 128222 12,10 131490 6,21 1325489 21,15 132814 21,70
127587 21,43 128238 1,82 131583 19,22 132551 18,16 132822 7,63
127592 6,27 128250 8,32 131583 20,22 132551 21,16 132831 1,66
127592 7,44 128266 11,24 131623 3,47 132552 18,17 132838 1,18
127602 19,16 128286 14,24 131662 10,11 132552 21,17 13283% 1,22
127602 20,16 128330 6,49 131662 18,01 1325549 18,22 132847 8,38
127633 6,12 128402 12,18 131662 21,01 132559 21,22 132855 6,03
127652 1,81 128635 6,09 131769 12,15 132560 18,24 132856 6,07
127656 6,14 128636 6,10 131776 12,11 132560 21,24 132870 11,01
127656 7,02 130033 1,54 131796 17,27 132564 18,25 132932 6,47
127734 3,35 130047 19,27 131808 6,36 132564 21,25 132936 7,26
127758 6,11 130047 20,27 131852 3,06 132565 18,27 132939 8,05
127770 3,27 130223 7,33 131865 1,73 1325465 21,27 132950 1,50
127774 19,11 130255 3,76 131918 3,41 132580 3,04 132962 20,49
1277174 20,11 130405 6,52 131923 3,21 132592 3,92 132968 7,30
127797 1,29 130410 17,29 131%54 8,26 132599 18,20 132982 3,58
127809 19,04 130428 6,42 131955 7,37 132589 21,20 132994 1,61
127805 20,04 130429 17,07 131968 18,05 132600 11,12 132998 15,04
127820 7,15 130482 17,21 131968 21,05 132622 15,01 1329586 16,04
12785% 9,03 130486 17,30 131985 7,20 132623 16, 01 1329496 21,39
127861 15,24 130489 17,14 132009 3,36 132628 1,52 132897 15,05
127861 16,24 130606 19,25 132010 3,37 132629 2,40 132997 16,05
127884 2,08 130606 20,25 132021 1,02 132630 8,01 132997 21,40
127901 5,08 1306148 19,43 132033 1,06 132654 5,17 132998 18,06
127902 5,04 130618 20,43 132053 1,38 132670 1,01 132998 21,06
127919 12,16 130625 1,59 132053 3,02 132673 1,14 1329948 18,08
127922 17,36 130625 19,17 132060 21,13 132674 5,20 1329589 21,08
127938 4,05 130625 20,17 132061 3,10 132675 1,47 133000 5,23
127873 18,26 130643 19, 32 132062 3,43 132678 1,42 133001 17,42
127973 21,26 130643 20,32 132063 5,25 132687 19,12 133001 21,35
127574 3,26 130655 19,28 132065 5,21 132687 20,12 133004 12,30
127978 5,07 130855 20,28 132068 5,19 132688 19,13 1330086 1,51
1273840 5,03 130681 11,09 132075 17,13 132688 20,13 133010 2,11
127981 1,26 130795 17,40 132122 3,38 132689 1,45 133021 1,25
128049 2,12 130803 17,41 132135 10,02 132680 1,44 133021 12,31
128057 10,14 130903 21,34 132145 2,10 132700 7,486 133044 1,23
128057 21,12 130905 21,41 132327 18,14 132701 2,07 133047 7,62
128070 5,01 130906 21,42 132327 21,14 132708 7,45 133058 17,43
128075 2,05 130924 6,08 132345 7,31 132747 1,68 133060 17,44
128076 1,40 130947 6,51 132351 13,01 132752 1,65 133063 17,24
128076 3,03 130962 17,22 132354 4,01 132762 2,27 133071 5,11
128077 3,08 130892 1,06 132411 6,18 132763 1,64 133082 17,48
128078 3,15 130983 6,50 132411 12,20 132767 5,14 133083 17,49
128079 2,25 130854 6,44 132423 17,23 1327170 5,30 133087 4,21
128081 3,40 131030 6,46 132434 6,32 132777 1,56 133089 1,77
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133090 1,70 133775 20,05 135370 8,03
133093 17,01 133776 139,01 135424 B, 36
1330094 5,09 133776 20,01 135427 8,46
133085 4,14 133781 19,06 135428 A,25
133119 4,15 133781 20,06 135429 8,47
133120 4,02 133782 19,09 135433 g,61
133121 4,22 133782 20,09 135435 8,64
133142 5,05 133783 17,53 135437 8,65
133144 12,01 133784 17,54 135438 8,62
133161 1,31 133785 17,10 135439 8,66
133162 4,31 133785 19,10 135563 6,38
133163 4,31 133785 20,10 135564 6,40
133170 6,17 133800 19,34 135573 6,28
133187 11,29 133800 20,34 135658 6,23
133264 12,05 133802 16,01 135693 2,03
133265 12,06 133807 21,33 135695 2,04
133266 12,07 1338009 19,30 135713 2,23
133267 12,09 133809 20,30 135734 3,01
133268 12,70 133810 19,45 135744 3,91
133400 5,10 133810 20,45 135756 6,72
133416 3,14 133873 17,32 135787 G,24
133417 3,18 133929 11,31 140057 17,06
133435 4,17 1335832 6,28 140218 8,867
133475 3,74 133933 6,53 140262 8,39
133553 6,37 134116 7,06 150204 3,44
133566 3,20 134386 18,10 150370 3,42
133578 8,11 134386 21,10 150614 4,03
133582 11,20 134388 6,34 150615 4,23
133585 11,19 134385 6,71 151452 5,22
133589 11,21 134402 7,064 160316 4,08
133597 11,23 134405 6,31 160756 3,32
133598 11,26 134541 21,21 161351 5,02
133600 8,33 134564 7,50 161363 3,24
133605 8,63 134827 1,36 151883 3,34
133632 5,31 134629 1,37 162050 4,24
133634 3,16 134630 3,78 162091 4,04
133649 11,18 134631 3,758 162202 5,15
133654 11,50 134645 7,34 162203 5,18
133655 11,51 134646 8,17 426306 11,05
133706 17,38 134760 7,01 426552 2,14
133711 3,59 134761 7,61 426709 1,08
133724 19,38 134977 5,33 426710 11,16
133724 20,38 135018 14,01 426789 6,01
133725 18,37 1351895 10,16 426791 6,70
133725 20,37 135189 21,44 426844 6,04
133727 19,19 135214 19,33 426345 6,05
133727 20,19 135214 20,33 426883 11,30
133728 19,20 135329 7,49 126887 6,41
133728 20,20 135347 8,44 426887 17,45
133746 6,06 135348 8,45
133748 3,64 135350 8,50
133749 19,15 135352 8,31
133749 20,15 135353 3,18
133750 3,72 135354 8,42
133751 19,02 135359 8,01
133751 20,02 135360 8,02
133754 19,03 135361 g, 04
133754 20,03 135364 8, 34
133764 3,22 135365 8,37
133775 19,05 135366 8,35
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